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LANGUAGE COURSE AS TAUGHT 
AT THE ISLAMIC UNIVERSITY, MADINAH 


INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
mandated by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an. The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations. No 
similar standards exist for the religious component of Islamic schools' curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the 
Nur-Ul-Islam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the 8th Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His 
efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The 
vocabulary represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-UI-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


£ 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-Ul-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 
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Centre of the King Fahd Quran Printing Complex and 
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Madinah, Saudi Arabia. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts enable the 
student to acquire a knowledge of Arabic in the 
classical structural form. All of the books teach 
essential language skills through applied grammar. 
Each lesson is based on a conversation which illustrates 
distinctive language patterns. 
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This series of books is 
currently being utilized at 
various schools to prepare 
students for the University of 
London (UK) GCE O-Level 
and A-Level examinations. 


info@goodwordbooks.com 
www.goodwordbooks.com 
www.goodword.net 


Madinah 


Arabic Reader 
Book 4 


AN EIGHT-PART ARABIC 
LANGUAGE COURSE AS TAUGHT 
AT THE ISLAMIC UNIVERSITY, MADINAH 


Dr. V. Abdur Rahim 


GOODWORD 


goodwordbooks.co 


Lesson 1 
Lesson 2 
Lesson 3 
Lesson 4 
Lesson 5 
Lesson 6 
Lesson 7 
Lesson 8 
Lesson 9 


Lesson 10 


1, Nizamuddin West Market, New Delhi-110 013 


CONTENTS 


Illustrated by Gurmeet 
First published 2007 
Reprinted 2011 
© Goodword Books 2011 


Goodword Books 


email: info@goodwordbooks.com 


see our complete catalogue at 


www.goodwordbooks.com 
www.goodword.net 


Printed in India 


T‏ الحاف لت 


Ai Ee: b. fae au Xo Ж و‎ 
AS وعلیکم السلام ورحمة الله وب‎ : 


GGA الله وما‎ 2 eai : 


و (E x‏ £ 
ad eak :‏ آطالب أنت یا عبد الله؟ 
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ara ۰ E a 20 و او سے‎ Ee Ж da 
طبعا. هو آستاذي. هو أحسن مذرس فى الكليّة.‎ : 
إخرئك.‎ ЫЙ rs dizkate 


ee Te Gata "mI APT. NEN Е саш 5 
cel هو لاء إخوتي. لي اربعة اخوة ونلاث‎ ex : 


° 2 7 of 


: آين درس هوّلاء؟ 
a dw e я мар d Get AR a 2 ae aM “S » bego die E EE a‏ 
: أمّا إخوتي فكلهم О уум‏ بالجامعة. عيسى - و ST A‏ مني- aut‏ في LIS‏ 


الطب. ad NM‏ فى كليّة التجارة. واسْحاق erk‏ فی كليّة elai‏ وَإِسْمَاعیل 
یدرس ids E‏ العلوم. و لاء الثلاثة GP EE dal‏ الأخحوات “esaidak‏ في 


Ji‏ درس فی АЈ‏ الثالثة. 


. في أي مدرسة تدرس أخوائتك؟ 


до 207 
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عَبْدُ الله : في أمَان الله و إلى اللقاء. 


-2 o 


لسا (ead ë‏ هذا اباب للدخول يا سَيّدي. لول من هنال 


^ 


Answer the following questions: TW عن الأميئلة‎ c —1 
EA يدرس‎ XS في اي‎ (Y) fà ДА جامعة یدرس‎ sk (Y) 

(۳) في أي XS‏ درس عیسی؟ (4) في أي IS‏ درس el‏ 

(ө)‏ في أي bd eitz AIS‏ سحاق؟ Co‏ في أي e ZE‏ إسْمَاعيل؟ 

ea ale . j e (A) الله‎ 22 c آخوا‎ ardi Gal (V) 


УКЫ oils (А)‏ إخرگۂ؟ 


Correct the following statements: يلي:‎ La z ZA 
Ф الله‎ ШР (Т) deko المنهندس‎ AGS D AM (Y) 
bei 7 عَبْدُ الله من الحافلة قبل رول‎ ШУ )٤( BT iJ الله في‎ ДР یدرس‎ (Y) 


2 2 
m 


(QJ ў, ak ДЬ йә الآتية (هذه الأمتئلة ليست‎ AY عن‎ Cel -۳ 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


Y) «ЫЙ ua al (\)‏ این تسکن؟ 
sii (№)‏ ف d a (£) S Peat‏ 


3 70 á esi 


من أي إذاعة ة تسمع С‏ 


)6( آتعرف EEA‏ المدرس؟ 


— (САУ, من > الفعل‎ E یما يلي المضار‎ ДД ضع في‎ 2 EZAZ Jat - – 
الضمير:‎ E اناده‎ 
Read the example, then fill in the blanks with a suitable form 
of the verb Cas in the :مضارع‎ 


A‏ الله یدرس بجامعة SEI, ei‏ أَيْضا О кә уд)‏ بجامعة Gei eik‏ يدرس ذ 

يك الله يدرس امه الرياض وإخونة ted Lun‏ سرت بجامعة الرياض» GUSTA‏ پدرسن edi‏ 
ee 9t‏ قرت ك ون رور ЖОО. Q3 ize?‏ 

المدرسة المتوسطة. زینب تدرس في Gi‏ الاولی. 


ceo کل‎ de ی‎ ۰ VEI 
PEZ wl الاپ‎ JG الطلاب‎ (Y) 

| Ну o 2 2 
|" N MA i و‎ Ael آختي ۰ الی‎ )۳( 

D 00 ۳۳۷٣ ۵۰۳ا‎ ; | BA 

ic Us А2) إل‎ OF) aces seve. وفاطمة وعانشة‎ diel ($) 
یا احمد؟‎ Cai ' 70 cr! (9) 
РЕА SOW ۰ ut )5( 


مه أكمل AS bek‏ بوَضْع فغل مُضّارع es‏ 


Fill in the blanks with a suitable verb in the #مضارع‎ 


zagia 0-0 Ui )١١١ 
FONT В  . 0 أختي‎ (A Y) 


حل faz‏ في کل من БАЙ‏ الآنبّة إلى جَمْع >« 

Change the {42 т each of the following sentences to plural: 
ай es ЫШ) )۱( 
OREN On 
ساعات.‎ e < َعْمَل في‎ Jol (Y) 
الثامئة.‎ GGE في‎ OUI b er 
ard al 
А عن‎ А ری أختي‎ 
في الساعة ة القامئة.‎ per dex EO (V) 
XE IÉ (А) 


ALAS (4)‏ أختى تغرف AUI‏ الفرلسیة. 


(۱۰) بنت عَمى تدرس فی ДУАЛ‏ النائویة. 


Au هام‎ ٤ ہے‎ Pl ` 
AGW أنث الفاعل في کل من الجمل‎ -۷ 
Change the فاعل‎ in each of the following sentences to feminine: 


окими 


АСТЕ РУНЫ )۱( 


ай atan 


Cl (Y)‏ الطفا مع آخته. 
Cady )٤(‏ الطالب إلى المدرسة. 


)9( این یجلس المدرس؟ 


لفقل في کل من Ga AGO Jd‏ 


Change the ماض‎ verbs in the following sentences to Ё убал; 


JUEGO‏ السّوق. أنا cast‏ إِلَى السُوق. 
Le (Y)‏ الْوَلَدُ وَجْهَهُ بالصّابون. 

Дей من‎ ку لطاب‎ )۳( 

rad يا‎ CLS باي جامقة‎ (t) 

Nr 0 UI (6) 

aa ДАТ Cad (S)‏ أختها. 

Gg deei agi OS (V) 

Ag TAN الطلاب‎ eo (A) 

)4( رل الرکاب من الحافلة. 


Go أفعال‎ AS ahii حول لافعال في‎ Ө dk أل‎ - ٠ 


Turn the verbs in the following sentences into negative as 
shown in the examples: 


РАЙ AT الدرس. ماكتب‎ Аі کتب‎ d 

pU CSS لا‎ MURUS pa 
— — — S أشرب الشاي.‎ ЧЇ гї) 
کرة الْقَدَم الیرم 1ص0‎ ША) (Y) 
را‎ E о оба كل يُوم.‎ 354 A bbk ابي‎ (Y) 


———— أختى تدرس بالجامعة.‎ (f) 
—————— سورة التبا ی مریم؟‎ chii (2) 


«сасу С» الآتيّة مُسْتَعْملاً‎ АМ! ثم اجب عن‎ dies BES: 


Answer the following questions using حرف الاستتقبال‎ as shown 
in the examples: == 
anes ak = سی‎ 0 
شاء الله.‎ ard) (ب) — + إلى مَكَة بَعْدَ‎ 
ASN إلى‎ dial هذا‎ Caste کل مساء.‎ all إلى‎ АУ (g) 
аА بَعْدَ‎ beea من بَعْدَادَ یا غلي؟‎ dd مى يَرْجِعْ‎ )١( 
الْمَساء؟‎ UA CAM CE 
Sad dal الرسالة إلى‎ C2S مَتَى‎ )*”( 
уу مَتَى غسل‎ )٤( 


2 2 o 
2 ^ E «re 


)0( متی تذهب إلى الحلاق يا هشام؟ 


«oda fà -۲‏ ثم ЫЙ‏ مصادر AS Jui‏ تة على غرارهما: 


Write the مصدر‎ of the боне verbs as shown іп the 
examples: 


المّاضي المضارع («БЛ gak‏ المضارع المصدر 


dA A 20,7 Pe ZG 5 A A 7 Ке 
خروج‎ ig Sg ذخو‎ эм ka 
— سد‎ : eterra رکب يركب‎ 
ہا‎ S مرس‎ b ee 
007 д : emen р 9} 


А IEA ERAM‏ و عيّن teak‏ 85 فیها: 
Point out the „ia in the following sentences:‏ 

(Y)‏ 254 الحَافلة بَابَان: هذا JA‏ 5053 للخروج. 

Sek رُجُوعه من‎ ge bii مَات‎ )۲( 

Pa Can ee (т)‏ ذخول ari‏ بخنس دقائق O‏ 38 خروجه. 

EX مَعَ المَريض‎ GÀ اللوم‎ aki d قال‎ (£) 

de Ж Ју хо odi de الصّعُودُ‎ (о, 

d ركوب‎ bein 

ЛА رُجُوعك من‎ axi السُوق‎ А qu لابنه‎ Я قال‎ (V) 

T Ух. s آجب عن‎ e GEA ‘oli - ١ 4 


Answer the following questions using vi as shown in the 
examples: 


Я d 


)>( آتغرف الإلكليزية 57,013 Ze‏ 0 حامد؟ 

OW tei 57) eia D iar Gid GE 145 E الإلكليزية‎ ái 
qilali وهذه‎ Lagi (ج) بكم هذا‎ 
EAT De فهي‎ Alei uf, I ما الکتاب فهر بعشَرة‎ 


^ A Zo 


0 في اي S‏ رس Ja‏ وغنمان؟ 


e مسالی‎ f POR) E T 
Read the following examples: الآنيّة:‎ adea HEO - ۵ 


G ° لي من‎ kl جاء‎ ASA جاء خي من‎ (Y) 
dial أَحَد‎ HU) =) لریارة صديقي. نت رم‎ CAS (Y) 


N Load ۲ 9 1 و و‎ > = 
E - ww ہب‎ o 


en‏ درس Ze Ga Ge‏ منکن 
ч GEE‏ (يَنْحَث) (Maj) dee‏ 
عرف ах Со) Ob (OA)‏ 

GO ous‏ نان (ج عناوین) بطاقة )< بطاقات) 
iko‏ رج td Giza‏ رج ان (ie 3 ZEA‏ 
ЗУ»‏ رج حلاقون) = — Gira‏ 


Zaz 


à‏ قادم be‏ رج خیول) 


| ^UE 
In this lesson, we learn the following: 


1) In the previous lesson we have been introduced to the mugêri, and we have 
learnt Cd ‘he goes’. Now we learn its ۸6780 to other pronouns: 
(a) The plural of Cd is يَدْهَبُونَ‎ (ya-dhhab-üna) 'they (mas.) go. Here is one more 
example: 

. بالجامعة‎ Ó Pon إخوتي‎ My brothers are studying at the university.’ 

(b) ‘she goes’ is Cd (ta-dhhabu). Here are some more examples: 
COM مَاذا ھ2 آمنة‎ ‘What is Aminah writing now?' 
del إلى‎ ilUs; CS She is writing a letter to her mother.’ 

(c) The plural of Ladi is يَذهَبْنَ‎ (ya-dhhab-na) 'they (fem.) go'. Here is another 

example: 

Ad head aor azi إخوتي پدرسُون‎ My brothers are studying 
at the university, and my sisters are studying at the school. 

(d) We have just seen that CA means ‘she goes.’ It also means ‘you (mas. sing.) go.’ 

(e) ‘I go” is C5Í (a-dhhabu), e.g.: 
بلال؟‎ " CA e ‘Where are you going, Bilal?’ 
Az إلى‎ Casi am going to the market.’ 

(f) ‘You go’ for masculine plural is © gd (ta-dhhab-üna). Here is a another example: 
يا إخوان؟‎ оу, 25 ماذا‎ ‘What аге you drinking, brothers?’ 

2) We have seen earlier that САА; means ‘ће goes’ ог ‘he will до’. Now to make the 

mudárr exclusively for future, the particle — is prefixed to it, e.g.: 

qw "My father will go to Makkah tomorrow."‏ أبي إلى مك غدًا. 


„АИ رسالة ان شاء‎ GU سا کتب‎ TII write to you a letter God willing.’ 


This — is called الاستقبّال‎ Cz (the particle of futurity). Note that Î is not used in 


questions, e.g.: متی ذهب إلى الهند؟‎ When will you go to India?' 
12 


3) We have learnt earlier that the 7724 is made negative by using Ú, e.g.: 


2 


An کلت‎ Ú 1 did not eat anything.’ 
The negative particle used with the 7۱۵3۸ is y, eg.: 
T لا آفهم‎ ‘I don't understand French.” 


1 TA له‎ ‘I don't drink coffee.’ 


4) The masdar Is the verb minus the tense and the subject. So دحل‎ means 'he 
entered, and qex ‘he enters,. But d دخو‎ means ‘entry’. The masdar in Arabic has 
many patterns. We learn here only one of these, and it is J EO e.g.: 

'entry' from ea‏ ڈول 
‘exit’ from с 2.‏ خروج 

Ў سجو‎ ‘prostration’ from ew. 
os ‘bowing’ from رکع‎ 
كاري"‎ ‘sitting’ from m 


The masdar is a noun so it takes ال‎ and tanwin, e.g.: 


£r Ори ‘Entry is forbidden.’ 

add Е الکو‎ The rukû'is before the aid 

Fin diia [Е خرجنا من الفصْل‎ ‘We left the class before the teacher's 
exit.’ 

5) Sl: This is a very frequently used word. It is used when we speak about two or 
more items. It can be translated as ‘as for...', e.g.: 

e CR ه‎ 6 are you from?’ 

uÍ "I'm from‏ من HECA‏ بلال فهو من У} ош;‏ إبراهيم GO‏ من الیاب‌ان. 
Germany. As for Bilal, he is from Pakistan, and as for Ibrahim, he is from‏ 
Japan.'‏ 


Note that the Khabar after lÎ should take .ف‎ Here are some more examples: 


à 2 Я 2 
واختلت؟‎ 3l Sw сә! ‘Where do your brother and sister live?’ 


13 


ely آبی‎ e أخى فیسکن‎ Gl an آختی تسکن‎ My sister lives with me. As for 


my brother, he lives with my father and mother.' 
بكم هذان القلمان؟‎ ‘How much do these two pens cost?’ 
فبعشرة.‎ SIS úi .Ju هذا بر‎ "This costs one riyal. As for that, it costs 10 (riyals).' 


6) ZA means ‘ту brother' and لي‎ С! means ‘a brother of mine,’ ‘one of my brothers’. 


The first is definite, the second indefinite. 


barber‏ حلاف (а-и) to study‏ درس يدرس 
ЧУ (a-i) to descend gei rice‏ ینز J‏ 
QU (a-i) to know EKE address‏ 2 = 
clothes‏ توب (a-u) to stay, to live‏ سكن "or‏ 
clinic‏ مستوصف De CAE (a-a) to look for‏ عن 

CU (a-u) to die 228 coming‏ يموت 

d ا‎ E (a-u) to thank بطاقة‎ visiting card 

(i-a) to 0 ZE ) letter‏ صعد یصعَد 
pharmacy‏ صيدلية I forgot‏ نسیت 
relative no horses‏ قر = 
о‏ 


eai pom ۲ الذي 545 م‎ dU ре i 
С الْيَومَ‎ dial pd حالك‎ Cas NONE Ji عَلَى‎ % : 


Jaia‏ المستشفی؟ 


° 
2 م 9 م‎ 2 ж бд 


ax САУ:‏ ساعة إن شاء الله. 


NS VT s E bak Ку 


а في‎ Ар о EO add سعاذ.‎ WAN ке! ry 


15 


usi‏ : نکب الواجبّات. 


^ я ^ 


bu т GO : حامد‎ 


Lai‏ : وماذا تفعلن 81 يا بناتي؟ 

CU‏ : تحن الآن تلعب. 

GED الڈُرُوس وَمتی تکنبن‎ aid arak hal أفي وقت‎ : Ма 

E Ay الراجبات‎ ES („ууй ЙД: cui 

Eda لزيارة‎ padi T. الْمُجْتَهِدَات...‎ ы КЕЕ dedi K یا بئاتي.‎ ouem : daiz 
Gea رفن انا‎ 


ом. eS : cu‏ شفاها الله. цц: АМ»‏ هَذَا ОЙ‏ شاء الله. 


GE لجیران مر"‎ pea مَتَى‎ Opi يا َخمَد.‎ jaio 
NE 22% 4 wor Би Š qr 5 so Š „+5 ez پیم‎ uu) 2 ^us. хло $ 
سیرجعون یوم السسبت‎ egi سترجع في الاسبو ع القادم». اظن‎ Hilo احمد : قال لي یوسف:‎ 


А 2 о 
ان شاء الله.‎ 


Correct the following: еб صحح ما‎ Р —\ 


تسج 


al Ca (1)‏ أحْمَدَ عَن | لمفتا ح. 
dd Ardiak‏ زوجها. 
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(Y)‏ ام احمد لا تعرف الد 55 )8 سعاد. 
di (£)‏ بَحفظ سورة GENS du Ó шы ATUS e‏ 
NE due oer (°)‏ إلى الریاض 


die‏ القاعلَ في E‏ من БӘЙ‏ الآنية: 


Change the فاعل‎ in each of the following sentences to 
feminine: 


)١(‏ أتغرف б ай daly‏ مدي kPa i eai‏ سيّدتي؟ 


9. 3 


٣(‏ مَاذا تأكل یا مُحَمَّدُ؟ 
CR‏ ¿ تجلس في bek‏ يا да‏ 
IUS Ji CA 5(%)‏ 


)9( ماذا تقول Ú‏ اخي؟ 


ow biat Gl (A) 


Ea 


Ut МЕ «ditia‏ حامد 
brezo 3‏ 


AS bita الفاعل في کل‎ e 


Change the فاعل‎ in each of the following sentences to 


feminine: 
آخوات؟‎ ú sonas coul اخوان؟‎ Ú تَذَهَبُونَ‎ ОЙ )١( 
TN Овога 
ТОЕ о يا‎ GÉ ad Ea 
e "— إخوان؟ 0و۷‎ Ú الْحَامعَة‎ f آتغرفون رقم‎ )٤( 


ار ^ 


M — (6) 


— ہہ‎ EE 
SI آستلة كثيرة يا‎ ei) 5-Я (у) 
"es من < الاذاعة کل‎ Ax U procul (A) 


LAG Ú O gal a مع‎ (4) 
 — سی‎ iata i 


ox e‏ في في کل من SIG А‏ جَمْع: 


each of the following sentences to plural: 


> мей = 


Change the IA in 


> تفهم الدّرْس‎ dei جَيّدَا.‎ erdi В UT )١ 

GE "a إلى‎ gu 
NW" Sl یا‎ 3S اا‎ (vy 
"000 أنا أجلس 50 المُدَرْس.‎ )٤( 
Terme жү GE أا الآن‎ (2) 


AL سم واکمل بها‎ al خر‎ di میدن‎ ias d dd 


Two verb forms have been given along with each of the 
following sentences. Choose the right one and fill in the 
blanks with it : 


irau у) 5 0...... = t في‎ )۱( 
EAE uiu یتنا‎ eui dd الطبيب الذي‎ E 230 ا‎ 
(Жо dE еа يا‎ ari بالقلم‎ ID ...... iJ (Y, 
Cali] 595 يا أبتائي؟‎ "m jos Sy أفي‎ )٤( 
آبي؟ قذهب اتذهین)‎ " d ed bare متی‎ )۵( 
(28 8/0 д0) MIT NET 
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(OV y/o 2) rel يَا‎ ДАЈ أ...... هذه‎ (У) 


GER da dA MER آفي مهاجع الْجَامعَة‎ (A) 
(Cali Lally Фу po لا — 7 القدم في‎ jx (А) 


^ 


Zoe‏ و 


ره أبن UMP‏ ......بالجامعة уу Gaiak‏ انرس 


اا 


Read the following examples: الآتيّة:‎ ACANT fal = 
AEEA في‎ р أَحْسَنْ‎ Я سمغت‎ (0) 
zd في‎ Ар أَحْسَنْ‎ Yh O 3 (ب)‎ 
الله.‎ GUS OT all إن‎ (=) 
إن . بَعْدَ قال = إن. بَعْدَ الأفعال .= أن.‎ = Л ШУ A 

Ç NC‏ ضَبْط 8А‏ (ان): 

Vocalize the $ дА of ان‎ in the following sentences: 
haz طالب‎ WS )۱( 
D ان الطالب الجَديدَ مجتهد‎ EE Jé (Y) 
di جاء‎ ú سمعت ان المت‎ (Y) 


Бано ш dok (2) 
A ان 452 رَسُول‎ Ags 

NAS OX الْحَارِجِيّة سَبَرْجِعْ من‎ ууу قرت في الصّحيفة ان‎ (V) 

abk من‎ ШЙ ^ bi (A) 

)4( قال لي СС ШЙ аР‏ بمریض. 

А) من الولآیات‎ ОИ АСА ان الطبیّات اللاتي خرجن من‎ SBT )١۰( 
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^ 2 
p3 


jot MC ف‎ i EZA ثلائة‎ D التي جَاءت‎ Кылый iat ان‎ ¿à Л ٦۹ 
deo adl ان‎ (MY) 
egn Д الأسبُوع الأول من‎ о ان الامتخان‎ o Ji )۱۳( 
ضّعیف؟‎ AES 


Learn the names of the days of the week: 


يوم السبت يوم الأحد یوم الاثنين یوم الغلاثاء 
يَوْمُ езй у SAO‏ يَوْمُ ЫН‏ 


New words: 


(ON pe رج‎ = e رت‎ enen 
(08) =) تلميذة )= تلمیذات) رقم‎ ELN E تلمیذ‎ 

Séi رقت رج‎ dde Jae رج هَوَاتف)‎ Lae 
(Hea) صّحك‎ (MEM) شهد‎ уйй Gu 


— — 


POINTS TO REMEMBER Ž 


In this lesson, we learn the following: 


1) Zsnád of the mudári'to some more pronouns: 


(а) We have learnt that ذهب‎ (you go) is for masculine singular. Now we learn 
تذهبین‎ (ta dhhab îna) for feminine singular, e.g.: 


Cd e ‘Where are you going, Bilal?’‏ " بلال؟ 
ant e ‘Where are you going, Aminah?’‏ يا CRAT‏ 
(b) We have learnt O gd (you go) for masculine plural. Now we learn АЯ (ta-‏ 
dhhab-na) for feminine plural. Here is another example:‏ 
ор 'Do you understand English, brothers?'‏ الإتكليزية يا ea el‏ 
erg " MAT ers ‘Do you understand French, sisters?’‏ 


(с) We have learnt that —2šÍ means `I go’. Now we learn that ai (na-dhhab-u) 


means ‘we go’. Here are some more examples: 
يا إخوان؟‎ EO ISÚ What are you writing, brothers? 
ب رَسائل.‎ CESS We are writing letters." 
eol " < lla What are you writing, sisters?’ 
تکتب الواجبات.‎ © We are writing the homework,’ 
2( الست‎ d م بلآل یوم‎ e ‘Bilal returned on Saturday.’ Note that ZO is mansüb. 


That is because it is mafû/ fihi (adverb), i.e. a noun denoting the time of the action. Here 


are some more examples: 
صباحا.‎ тра] إلى‎ (483 `1 went to the market in the morning.’ 
KE رجعت من الْجَامعَة‎ ‘I returned from the university in the evening.’ 
E | ЖЫ я Casi ‘I go to the library every day.’ 
| ut إلى الطائف یوم‎ Caste TI go to Тай on Thursday.’ 


adi e "Where will you go this evening?'‏ هذا المساء؟ 
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3) As we have seen in Book 3, el is used after قال‎ and أن‎ after other verbs, e.g.: 
A عبد‎ el قال‎ 4 He said, ч am the servant of Allah.” 
E إن الامتحان‎ : ZOO JÚ "The teacher said, “the examination is tomorrow." 


2: 


D ЕЕ of —a `I heard that the examination is tomorrow.’ 


ИА آظن أن الامتحان‎ I think that the examination is tomorrow.’ 


Aye medicine جار‎ neighbour 
E pupil 3 number 
هاتف‎ telephone c, time 
i ye " بر‎ j 3 foreign minister شهد بنهد‎ (i-a) to bear witness 
262-13 homework oca) ضحك‎ (i-a) to laugh 


work‏ عمل 
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rS e M 


7 OE AE هر‎ ^ 4 7 2 
ak و‎ 


-١‏ أكمل AG bk‏ برع الفغل «C»‏ في bed‏ £ بَعْدَ إشتاده إلى 
"eem‏ 


Fill in the blanks with the verb à; іп the Ё مضار‎ with isnád to 
the suitable pronouns: 


(Y)‏ الطلاب Te‏ إلى الملعب بعد الدرس. 
Ju Я (©)‏ السُوق يَوْمَ Дай ДААА)‏ 


COPY ak Gu eg )٤( 
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EE Adrz‏ کل يوم А‏ مَریضة. 
е oer NT‏ )0 كل مَسَاء يا LAS‏ 
(۷) لم А E р ТОРЕ y‏ یا عباس؟ 

ERST بسَيّارَة‎ pek تحن ۰ ای‎ (A) 
في السَاعَة العاشرة.‎ А25)! أبي......إلّی‎ )۹( 
‚Мич A إلى‎ — GEA (Vs) 


@@ og 


Ф174 متاسب في‎ <£ убал» بوضع فعل‎ OI je > 1 اکمل‎ ES 


Fill in the blanks with suitable verbs in the $ kra 


ыы» Ter یٹ ء"‎ f (3) 
da ری 5 القدم کل‎ aos نحن‎ (Y) 

cc. M الْجَامعَة‎ egia أفي‎ )۳( 
التّاسعَة.‎ ДС.) 8459 ۰ ЗИ )4( 


CASE‏ حَمْرَة ۰ بالجامعة. 
ОТ ......... Я (V)‏ كل rivo‏ 


ue (85‏ دومن ‹ تقانش 


0١9‏ من أي ХЫ‏ .........الأخبار يَا فتیات؟ 
۴- صحح الجمل الاتية: Correct the following sentences:‏ 


o 
ar 


(۱) یا مریم اتعرف رقم هاتف المدیرة؟ ۴ 0" 


mE Ру J > قبل‎ Hadi الطلاب‎ о де (Y) 


M S الطبیبات یخرجون من المستشفی في الساعة الواحدة‎ (У) 
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NEED في الصّف الأخير‎ Gudak GEI یجلسن‎ (f) 
——— — اخوان؟ مت‎ Ú АЗ ОЙ (о 
——— dd park Aez أختي‎ С\) 
—— EPI — m Ü بناتي؟‎ " o gi lu (V) 
ae عباس؟‎ Ú کلین‎ 50 (№) 
titre eea کل‎ ad تحن آشرّب‎ (9) 


(۱۰) سترجع أبي من الریاض في الأسبو ع القادم m‏ 


o 


Read and remember: مایلی:‎ USO ہے‎ 


o 
فى‎ ro А ar d 2 d ^ 


يذهب (ي = حرف المضارّعة + ذهب + ضمير مستتر). 


° 4 AR ZE a “0 Be “ep 
پذهبون (ي = حرف المضارعة + ذهب + و= فاعل + ن = علامة الرفع).‎ 
مستتر).‎ “pone + حرف المضارعة + ذهب‎ = c) Cali 

uy‏ (ي = حرف المضارعة + ذهب + ن = فاعل). 

Cadi‏ رت = حرف المضارعة + ذهب + ضمیر مستتر). 


حرف المضارّعة + ذهب + ,= فاعل + 0= علامة الرّفع). 


|| 
(: 
ч 
۰ 
C. 
E2 
e 


حرف аа)!‏ + ذهب + ي = فاعل + ن = عَلامَة ËN‏ 


ll 

(: 

مس 

D 
e 


(Jeb = رت = حرف ا لمضارعة + ذهب + ن‎ (АЎ 


a о AR 


dda حرف المُضَارَعَة + ذهب + ضمير‎ = | ca 


Gen Я т 


تذهب رن = C»‏ المضارّعة + ذهب + ضمیر مستتر). 


New words: 


سيّارة الأجرة c) be‏ صفوف) أخيرٌ 


This is a revision lesson explaining the /sndd of the guz о all the pronouns except the 
pronouns of the dual. 
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EZE Ted berti‏ الررقة. 


ed a 


uy ههنا‎ Ax Ü: 
: المدرس‎ 


عقرب ف في الْفصْل! ! e‏ هي؟ 


: انظر هتا Ú‏ آستا A‏ هي تخت e‏ هشام. 


: اجْلسُوا یا TORA, AT‏ علی. 


2 ^ ^ 


Gi بام رب الذی‎ arp ليم‎ o d سم‎ egik ОШ من‎ ally УУМ: 


EE nets, pd حفظت هذه السورة.‎ E ú <... e | الإلسان من‎ ale 


Н :‏ اخفظ سُورة d‏ .. خذ 385 МА‏ راکب فيه سُورة ala‏ یا ; тт‏ با بک Olas GL‏ 


M sed шы ig OB الله‎ E E Jit JI وَاغسل وَجْهَك. ..افتح‎ grek A اذهب‎ 
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المدرس | 


الطالب 


^ 


المدرس : 


الطالب 


^ 


Answer the following questions: الاتیة:‎ дау آجب عن‎ -١ 


۱م ol‏ الطالب الجدیده ОУ‏ كانت e ast‏ 
GR A‏ سے الطاب سس йт‏ كانت : 
(Y)‏ من الذي فتلها؟ )٤(‏ بم فتلها؟ 

)0( أي سُورَة حفظ Д2‏ 


EO 
A 


Z: ا اہ‎ 
Correct the following sentences: صحح ما يلي:‎ - 


(Y)‏ قال ek‏ لعلي: D‏ العقرّب. 
(т)‏ قال co ug НМА‏ اقب إلى Alan ek‏ 
(4) قال المدرس dl‏ اخفظ سُورَة (BN‏ 


(SA UI 


Read and remember: m Wo — w 


LG ے‎ US US су d 
C ce) йе Т t о ЕЕ А و‎ z d, BE 
jes! انت تدخل ے تدخل — دخل‎ 


c )۱(‏ من Кай‏ یا يَشيرٌ. Vals МП (Y)‏ عَلي. 
۳( اس Ы (&) Al‏ إلى 215 MN‏ 
)2( اقثل هذه icol‏ 5 عمي. Ú EO (Co‏ حامد. | 

Wy اسکت يا‎ (A) дыў ы V) 
ET هذه‎ P Y (4) 
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(ب) أنت edi‏ — تجلس > ede‏ — اجلس 
Nt U lu Ê a‏ 
آنت تغسل ے تغسل —€ غسل — اغسل 
)1( اخلس E‏ بلال. (Y)‏ اغسل о яа eges‏ 
(۳) ازجع 5% АЕ‏ ری اثرل من السّيّارَة یا أخي. 
LU АМ of (с)‏ ے LAS‏ ے БАМ‏ ۔ 
C ETT e d e JE ë = ra. 5‏ 
انت تفتح —€ تفتح —€ فتح ے افتح 1 
ci (\)‏ کتابك يا (Y) enl‏ اخفظ Ow yo‏ 


derak اذهب إلى‎ ($) Сну هذا‎ ГЫ (№) 

dew ра Ci co 34515 اركب‎ (0) 

Aa, Фу (A) اشرب باردا.‎ (V) 

)4( قال اللہ تعالی في القرآن: an ek EE‏ الذي due‏ 

SI وقال: اهب‎ ZEA NAK ЖАШ ade edi JAEn: 
59 6, 

(۱۱) ارفع صوتّك. 


i^ 4, Ей А, | e of 
س4 خد‎ LU ات‎ 
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тоо» بک‎ о а 


بآ 


زور رر رر رر رر موه 


ری و و رر رر رر یں 


*e................ 


о‏ و و مم و وم و وم و موه 


HAT 


HKT 


DTI 


7پ eee‏ رر رر یں 


T seb owe وی‎ ж zd e 2 Beas m 
وصل فلا تک کتب فوقها أو تحتها علامة الهمزة (ء)]‎ Bak مر‎ 
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о‏ و 
An^‏ 
5 
JK‏ دس 0 — 
° 
^ ^ 4 
يدهب —— 
ох‏ 3 
یجلس E M‏ 
7 


е‏ موم موم ممم موه 


رو ور ر رر erect‏ 


*=e............... 


کی موم موه 


Н 
\ A ۷ 
` ١ % T * 
* N NK \ \ 
f. \ \ ۰ d % ` 
N 
Ë EBA کا‎ S 0 ` *N 5 ا‎ Sis 


N 
X 


\ 
in 
\ b \ 
Ñ N \ 
\ e ۰ . 
Ó \ 
Y N N 2 0 


N 
7 
یه‎ ` 


l š] 


Read and remember: 


Call‏ الآن. 


SÉ وَقَوَاعدَ نطق الْحَرْف‎ Pai 


А > ۵‏ 2 
: التقاء السا کنین 


: ما يلي‎ EO —e 


ar ۵ s 


А‏ فراع قواعة al‏ هه 


Жай اشرب‎ ОГИ الدرس.‎ Cas 


Ld e IL‏ اجلس: BN‏ واجلس. 


° 
f^ 


5- اقرا 


عندما يليه «ال»: 
Read the following sentences bearing in mind the rule about‏ 


کل واشرب. 
Gn «OI TA‏ 
Vs IA‏ 


اخرج والعب. 


14 ^T o et 
ساعة.‎ el بَعْدَ‎ beit OS АМ 


5c кз! المذياع‎ ca 


° ^ 
70 7*7 e^ w^ 


д>‏ هذه الحقيبة وافتحها. 
اذهب الی المُدير ZEAK‏ 


AL A, الکوب‎ 35 


(۱) 
(У) 
(Y) 
(2) 
(9) 
CO 
(V) 
(A) 
(4) 


di الکتاب‎ ДА de ER Gide dd قال الله تعالی‎ 0٠١ 
Ста يا دم اک أنت وژوجلت‎ Gi «e 3 وقال تَعَالَى‎ (AA) 


Read and remember: اقفر سا پلي:‎ =N 
күүлү LAM يَا حَامِدُ‎ 
اذهین‎ YÍ ç ES bre 

M SN PE or اذخلوا‎ 2 gi GAK 

(۲) اخرجي يا بشت وَالْعبِي مَعْ أختك. 

Лу )*”( 

dien یا‎ pek اشرین‎ ($) 
КУРЕ ial ا‎ dere 
pep S E اغسلوا‎ ay 
Ota اللہ‎ OL! (V) 

РАЯ بَعْدَ‎ 1 КАЙ (А) 

Gia پا‎ GUUS خذي‎ (4) 

0١‏ قال الله ui‏ في سُورَة 50 یا GI‏ لاس اعبدوا رکم si‏ خلقکم وَالْذِينَ من 
(۱۱) 083 في سورة ЙЧ» qmod‏ الذین آمَنُوا ارکفوا وامنجذوا уз‏ ربكم ату‏ 


27 ^ . . 


ي افراع فيتا gl‏ فغل beg Al‏ 


Fill in the blanks with suitable verbs in the "m 


(Y)‏ — من الفصل یا موسی 


add GEA E EEE aa (%) 

Gid (о)‏ بِالْمُوْسَى 

)%( 0 هده ه العقرب یا آبي. 

T^ ا لا أذري بخ‎ Mia 55 لژمیله‎ Me قال‎ (У) 
A7 U لحَاد‎ bk بذاك السکین‎ 1 edi 2005 

E nc Tr АВЫ аы (4) 

VN للطالبات: ............الآن إلى المكتبّة و‎ Sak 98 0٠١ 
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New words: 


(САР — 
غرباء)‎ с) غریب‎ 


я 206 ed 4 oe 
۰ 


(eA @ 
(м) عبد‎ 
TEC 
(329) Ge 
(pi عَلم‎ 
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ЖУ 253‏ وَالْموَنَث) 
Csi gus‏ 
(ole С) i‏ 

ale 

eko ab 

Сау Ж 

(oS کس‎ 


RP я ши 


(беч) جمع‎ 


(elei) gai 


In this lesson, we learn the following: 
1) The ати (the imperative): The amr is the form of the verb which signifies a 
command like ‘go!’ ‘sit!’ ‘get up!’ 
The amr is formed from the muadâri' of the second person Бу omitting the initial ‘ta’ and 
the final ‘-u’ as explained below. 


ta-ktub-u — ktub‏ کلب > تکثب 
Now the resulting form commences with a sâkin letter, i.e. a letter not followed by a‏ 
vowel. This is not permissible in Arabic. To overcome this difficulty a hamzat al-was/ is‏ 
prefixed to the verb. This hamzah takes dammah if the second radical of the amr has‏ 


dammah, otherwise it takes kasrah, e.g.: 
LEZ کلب بہ‎ CAST ta-ktub-u > ktub > uktub 
و‎ pies اجلس‎ ta-jlis-u ج‎ jlis  ijlis 
cm < > z! ta-ftah-u — ftah — iftah 


This Aamzat al-was/is pronounced only when the amr is not preceded by any word. If it is 
preceded by a word, the hamzah is omitted in pronunciation though it remains in writing, 
e.g.: 

uktub‏ اكتب 

уа Bilálu ktub (not: ya Bilalu uktub)‏ یا بلال اکتب 

Td iqra' wa ktub (not: iqra' wa uktub)‏ واکتب 
uktub wa ага’ (not: uktub wa iqra’)‏ اکتب 181 


As we have seen, this hamzah is hamzat al-wasi, so the sign of the hamzat a/-gat(s) 
should not be written above or below it: 


5° E ۳ P i 
ا کتب‎ and not آکتب‎ 
اجلس‎ and not إجلس‎ 
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The amr from اکل‎ is ,کل‎ and from JU is А>. These forms are irregular and the first 
radical (+) has been omitted. 


If the amr of the second person singular is followed by a word commencing with 


hamzat al-wasl, the last letter of the amr takes a kasrah to avoid ,التقاء السا تین‎ e.g.: 
AT اشرب‎ ishrab-i I-má'-a ‘drink water!’ (Ы — bil 
افتح لباب‎ iftah-i I-báb-a ‘open the door!’ (hl — hil) 
الکتاب‎ E khudh-i I-kitáb-a ‘take the book!’ (dhl — dhil) 


Here is the /snád of the amr to the other pronouns of the second person: 


Дара U اكثب‎ uktub اکتبوا يا اخوان‎ uktub-ü 
اکتبی پا آمتة‎ uktub-i اکتین یا آخوات‎ uktub-na 


2) في الفصنل؟‎ Cael. The mubtadd is usually definite, but it may be indefinite with 
certain conditions. One of these is that the indefinite 7۵۵2027 should be 
preceded by an interrogative particle as in this example: «a Lili à NE 
scorpion in the classroom?!’ Here is another example from the Qur'an: مع‎ i 
؟‎ “Is there a god with allah?’ (Quran 27: 60, 61, 63, 64). 


جو سس 


| 


Ei ° ve Ф 2 я e 
bre A der? 4 Zu d РҮ? 
3) 4 A AN :فان‎ Here فان‎ means ‘because’. Here аге some more examples: 


“° и ZA 


OS > Gur کل هذا‎ 'Eat this as you are hungry.' 


2 
£5 ^ 


Ag اذخل فان الدّرْس قد‎ ‘Get in for the lesson has already started.’ 


4 


the shirt for it is dirty.'‏ اغسل القمیص d‏ وسح. 
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x 
` 
>° 


a 
g 


` ۶ 
B 


+ 


3 
Hi 
` 
o 
\ 
\ 
$ 
zs x 
۰ ` х 


` 
KO 
+. 
N 
` 
M RU 
SAS 


ما 
` 
° 
` 
` 
` 
` 


t 


f; 
t 


scorpion 


the paradise 
hand 

piece of paper 
fig 

spouse 

radio set 

dark 

strongly, fast 
(a-u) to keep quiet 
(a-u) to cook 
(a-u) to sweep 
(a-u) to look at 
(a-u) to worship 


(a-a) to prevent 


E 
$ 
x 
` 


tx 
N 


ç 


e°: ۶ 
a 
E be 


1 
1 


o 
A: 
N 


$ 
` ` 
` š ` ©. ` 
- ۳۰ + 


` 
N 
` 
° 
حا‎ 


shoe 

glass 
stranger 
razor 

sleepy 

clot of blood 
weather 


strength 


(a-a) to gather, to collect 
(a-a) to cut 

(a-u) to seek refuge 
(a-i) to shave 

(i-a) to know 


‘I don't know’ 


oll‏ — یا 


NY بعد‎ 43) Ам NT bad تخر ج من‎ y 
GGA أَبْنَ أَجْلس؟ آآجلس‎ Larz طالب‎ uf secl یا‎ 
حَامد.‎ Cals هنال‎ ebi gel or do هشام‎ HEE تجلس هن هِذا‎ У e 


~ 


СУЕ. ВАЛ هذه‎ ДЕЙ 
oh الأَجوبَة بالقلم‎ LASS فش یا عَبْدَ الرّحيمء‎ AKO لا تأخذها‎ A 
sei ما‎ isl انظر إلى هذه الْمَجَلَة يَا‎ 

rad يا‎ Кай لمجلات في‎ os 

ú‏ را هذه الْمَجَلَةَ الآن. JK Я‏ الصُوّر التي فیها. 

2 «esk يَكَادُ‎ Lu a Si 

A‏ لا Gi Е‏ الآن. 
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Boye 
بسر‎ 
Zi 


ее — 


Correct the following sentences: صحح ما پلي:‎ —\ 
طَالبْ جدیڈ.‎ eels (Y) 
ar الأجوبة بالقلم‎ OS у )٣( 


Л n (f)‏ اليوم. 


„Ай‏ لا تذهب. تکتب: لا تکتب تشرب: لا تشرب. 

)1( مُوسَى أنت مَرِيضْ فلا تحرج من cul‏ ولا ААЙ ЛА‏ ولا Cal‏ في UJ‏ 
EN (Y)‏ تجلس في الطریق. (Y)‏ افتح AAZ)‏ وله تفتح الباب. 

(f)‏ لا تضحك في ال لفصل. )0( لا اكل في الشارع. 

(V)‏ لآ تكذب. - У (V)‏ تخلق لحيتك. 

mu = لاتضرب‎ (А) BIKE هذا‎ Ee (A) 

ره \( قال Gi АДР aid‏ لأبيه: # SRO EROR‏ جَاء في eda Буу‏ 
۳- آذخل y)‏ التاهيّة) على الأفعال ASSI‏ وَاضبط أواخرهًا: 


Rewrite the following verbs using AU! :لا‎ 
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: تمل ما Read and remember: i‏ 
лан ú‏ لا — یا ОГ‏ لا تذهبوا 
يا مریم ebi‏ يَا آخوات لا АД‏ 


Fill in the blanks with suitable verbs in the ع‎ уса preceded . 


by АУ: 


ad 


$» 


BOD ............... له‎ C35 (Y) 


)8( بنتی لا ا عون iD EDS‏ گا 

Ú (C‏ آبنائي 9 bonos DUE‏ من الفصل في فتاه الدرس. 

ЛА ОАА 77 У (ү 
T ; eai rS (V) 


(۸) یا بتي لا ............... اللحْم بهذا السکین. 
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Read and remember: 


мя бш 

д 4 à ec " з хе af 

EI = EI تاکل آنا‎ TA 

T 1 URS ^x 4 Ge E 3 
(G < 3 JET سے‎ 3e ul تاد‎ cl 


Read the following sentences: 


A Ao, م‎ X 


TA الاب وکا‎ 055 оз (Y) 
ада وَكَادَ‎ УУ САУ euliak قال‎ (Y) 
GG سر خامد وکا‎ el 

ке ух, المديرة‎ УР 

WK طفلي نظارتي بالعصا وَكَادَ‎ Oe 


A Ao, X А 
б 


РЧ aik الآن الوّاحدة: يَكَادُ‎ ÉJI )١( 
EO الإمَام‎ SS; (Y) 

EF FI S (Y) 

d SS علي؟‎ yy МА لم ضَرَبْتَ‎ (f) 
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هو 55 - 
و 0ھ 
هو یاکل 

° و 
هو b‏ 


bed 


Read and remember: E Joli —4 


Grad Gal ما‎ di Жай آنا لا آشرب‎ v) 
Оў القدم‎ EZ القدم. حن ما تلعب‎ 7 Call لا‎ AR (Y) 
REDE TT Zia هر له ثرا‎ as 
ر‎ Б 7 


(«ما» lod‏ * المُضَار £ للحال) 
AS -۰‏ ما يلي: Read and remember:‏ 


пы Ji ú طویل.‎ а 
ما‎ 


HN جميلة‎ PE هذه‎ 
OR ú طویل.‎ А 


لت صغیز. Gidan‏ 

ien (فغل‎ Hatza СА! Ја) کب‎ GAN 
Rewrite the following underlined sentences by using ede Ја: 

ЫЙ (\)‏ إلى هَؤلاء „АЫ‏ الجذد. هم S‏ 

Дая هي‎ Жуй هذه‎ САЙ (Y) 

ВА )٣( 

ری Gait‏ ذاك p cu‏ صغیر 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the following: 


1) How to say in Arabic, "don't go". We have learnt in the previous lesson that АУ 
means "go!" Now we learn that "don't go!" is Li y. As you can see, it is the 
mudári, but with the omission of the dammah of the third radical. The particle ч 
used here is called Sei У (the prohibitive У) while the لا‎ in الفرلسيّة‎ Gil Y“ 
don't understand French, " is called ia y (the negative ¥). Note the following: 


You go : ذهب‎ 
Youdontgo : Wad 
Don't go! ۰ لا تذهب‎ 


Here are some more examples: 
Don't sit here! لا تجلس هنا‎ 
Don't write with the red pen! تکتب بالقلم الأخمر‎ У 


Don't go out of the class! ад! ¿ من‎ Lr У 


° Ao ع‎ 


Don't worship the shaytán! СТАТ تعبد‎ y 


Note that in the last example, the third radical has kasrah due to .العقاء الا كنين‎ 


Here is the /snãd of this verb to the other pronouns of the second person. 


A a ° ^ A o 2‏ 
لا تذهَبُوا Ú‏ إِخْوّان. لا تذهب یا بلال. 


là tadhhab là tadhhab-ü 
Ха dial تذهبي یا‎ 3 cre يَا‎ АДУ У 
là tadhhab-i la tadhhab-na 


2) `The boy almost laughed,’ means that he was at the point of laughing, but did not 
laugh. This idea is expressed in Arabic by the verb SEO ais: 
یَضَحك.‎ WS! كاد‎ The boy almost laughed.’ 


Ao, и A‏ و 


. >= س‎ y كاذ‎ ‘The teacher was about to leave.’ 
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The mudári' is 567: 
2 4 ۳ 
Ki adl کاڈ‎ The bell is about to ring.’ 


Sa £ 


EE ال مام‎ SS The imam is about to perform ۳۸۸ 


Note that EO 3 8 followed by a noun, and then by a verb in the mudar/‘ 
+a ТУ noun + a verb іп the mudéri’ 
3) We سد‎ learnt that the negative particle used with the 77/۵2/7 is У, e.g. 
dd آفهم‎ Ут don't understand French.’ 
Por ея Ни إلى‎ CAU У We dont go to the playground on Fridays". 
If ما‎ is used with the mudâri', the verb refers to the present time only. Note the difference 
between لا‎ and Ú: 
A geil! СУ لا‎ Ч don't drink coffee’ i.e. as a habit, but الْقَهْوَة‎ СУМ Ú means Ч 
am not drinking coffee now.’ 


2 4 
E 


4) Note that ‘I eat’ is JST. It is originally أأكل‎ !! but the combination \ 
same way ‘I take’ is 357 for Je, and `I command’ is ai for "i 


becomes |. In the 


5) укай إلى‎ “bi Л 1 am only looking at the pictures’, es! means ‘only’. 
Here are some more examples: 


СЯ You аге not writing the lesson. You are only‏ لا CES ú „уш! CASS‏ ) سل 


шә, а letter. 


— Juss GO ‘Actions are judged only by intention.’ 
E p Y RAT GI ‘Charity i is only for the poor.’ 


data seat أثناء‎ A during 
cai با‎ О my father! کذب یکذب‎ (a-i) to tell a lie 


de «Я (a-i) to cry, to weep ائقلب قل‎ to overturn 


CRT 
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ع هس 2 


Ld اشترة‎ ФЇ: الأب‎ 
den 9) ذا فترّا ذا‎ 18 Aj. dd 52 85) АЗ ESTE : غمرو‎ 
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2 


: ین ei‏ 3 الخسین؟ 


هو في الحمام 
مَاذا GA ad‏ 


3 


ريد OF!‏ ملفا 


^ 


4 £f ae Š eda t^ 
آرید حقیبة آخری سوداء‎ £l حقيبة حمر‎ (SAS بلی‎ 
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Jo $^ ow 27 2 07 79. SOR ef 5 pr 
اشتریت لی قبل آسبو ع.‎ C یا ابت.‎ : 


Я 
عندك حَقيبَة؟‎ ul: 


v dip, Zea А " "e С 9 2‏ 2 
ثلاثة أمتار من هدا القماش. خل هذا اللموذج 


Ф га о ^ # عر‎ Z, 
AUI سأشتري لکم ما تریژون إن شاء‎ : 


—_ ba 


Answer the following questions: الاتية‎ d آجب عن‎ =) 


)١١‏ متى يدهب الاب إلى Jaka (T) KO‏ بريد الحسین؟ 
(Y)‏ مَاذا رید سعاد؟ ICE‏ الذي يريد D dal‏ 
)2( 150 ترید لام 


Correct the folowing sentences: Ld صحح ما‎ -۲ 
بريد هسام أشيّاء كثيرة.‎ (Y) آژرق.‎ В بريد عُمَر‎ )١( 
йд الْحْسَيْن ذ‎ )٤( dir EE ie a (Y) 


ي لي لت يلي ay (н) Jed‏ اسناده إلى الضمائر dE‏ 


Fill in the blanks with suitable forms of the verb :یرید‎ 


O V soe ماذا‎ (3) 

ir‏ ............... هذا الق 

me Я; d “7 (Y 
Euge E Sb ai —-—— أصّحيفة‎ (£) 
من السوق‎ TS ............... Я (e) 
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(V)‏ نحن سا سے مُصْحَفا صغیرا 

eA POD 40 الطلاب‎ (A) 

)4( الْمُدَرّسَات 0 الطباشیر 

(۱۰) المدیر ............... gd‏ الطلاب 


os ЕЙ ل المد رس كلا من الطلاب هذين‎ 
The teacher asks every student these two questions: 
ela bd 50 (Y) ماذا تُریڈ؟‎ (Y) 


dea 42‏ في di‏ الأولى Guzi‏ امرس جواب الطالب, ey‏ م ذلك: FEL ul‏ 


aitak Ё ب‎ уау шш derak d أشيّاء علی | السبورة.‎ deri SE ما‎ Саі 


Fill in the blank in each of the following sentences with the _ 
feminine form of the colour word used т the sentences 
corresponding to it as shown in the examples: 


de ; -— 7 ag | MU 

Se‏ ا ت 

7. Of ee. 2 poe? o 

مندیل ابیض ورثه بیضاء 

e^ , ar à o < ó 2 

ملف اصفر سيار ТА.‏ به EEEE‏ 
فميص اخم شجر ° "— 
т Zez TRE a‏ 

رجل سمر مر او sss a se‏ ڑج کا و رر ف + 
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Sot ERRO EZA‏ الأَمْمَاءَ diui‏ عَلَى الأَلْوَانء وَاجْعَلَ G‏ خطا: 


Underline the words denoting colours in the following sentences: 


Za 
2 SZ. ww 
ae 


(Y)‏ آرید قلما (Зуу‏ وحقيبة حمراء. 


ae 
^ 


(Y)‏ هو أسمر وزوجته أيضا سمراء. 


و 


ar Ea 


SE ye pl GEO ers el Eika (f) 
alas dik Я هذه‎ (0) 

)٦(‏ ما أَجْمَلَ هذه Ak‏ الْحَمْرَاء! 

New d, هات‎ (V) 

(A)‏ لمَنْ هذه укый‏ الصفراء؟ 

"ВАЛ ЛА! (4)‏ ذو الغلاف dabi‏ لَك у‏ حفصة؟ 
ره ۸ ما أَجْمَلَ izal 5) is‏ التي alal‏ الْجَامعَة! 


Fill in the blanks with suitable words denoting colours: 


rere te ............ راسك‎ acs (A) 


^ 


۵ u^ 


— حقيبتي‎ (Y) 


и بالقلم‎ Cau ............ بالقلم‎ Ы نحن‎ )٤( 
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Etze КАЛ هذه‎ bd Ú (V) 
کان فى الثاد ع.‎ alk CAS ДАШ قتلت‎ ۸ 
C Quee um dk ود‎ UN) 


Read and remember: ما ئلی:‎ HEO 2 
هشاة.‎ de dae Je 
SE الم‎ ре اسم‎ 5 
Read and remember: rk ۶ HEO —4 
(5 
wy CRI الطالب اسمه غمرو.‎ ДА (\) 
طالب جدید.‎ узар (f) АЁ عَمْرُو‎ C y> (Ў) 
(©?) 
D Acl "C х аздай سال‎ (Y) uu" GE) (Y) 
ЧЁ at ضرب‎ (Y) 
(<) 
95А لمن هذا القلم؟ هو‎ (Y) erri هذا‎ (Y) 
عمرو.‎ e v (Y) 


4 
и 


Read the following sentences: اقرا ما پلي:‎ —\. 


£ 


(5 
ai CIS > Дай من‎ oF )۱( 
ES S US هذا‎ (Y) 
وَرجُل آخر لا أغرفة.‎ UNT قبل‎ EK دحل‎ (©) 


MEA غاب یوم بشیز وطالب‎ (f) 


273 Ser av с Ee, A 


Ub (ey‏ في المطار bun bar‏ آخَر 
)?=( 

BEL )١(‏ یوم eri ууз‏ وَسْوْرَة أخرى. 

(Y)‏ عندي سَاعَة Uu ER ык‏ 52 سَاعَة أخْرى. 

"n وطالب‎ Eat m САР (Y) 

MITT 2-0 هاتي‎ )٤( 


Cal) (e)‏ في المکتب d‏ وطالبة آخری. 


\\— آکمل الجمل АША‏ بوضع «آخر» أو «آخری» في الفراغ: 

Fill іп the blanks with 751 or zzi: 
mo" dal’, التركيّة‎ А درست‎ (\) 
۲ 3 “7 أبي ورسالة‎ EG, SZ 


EN Ue, خالدا‎ ^ai JG (vy 


5 


ws Ga > 


— سيارة المدیر وسيارة‎ OV خرجت‎ (f) 


50 


— 213) ومن‎ ООЙ من إذاعة‎ АЙ ЈА Sen (e) 
07 الکتاب و کناب‎ EO CAM )٦( 
m" Ub بلالا‎ Je ad denn 
ЫЛАЙ Ше ............ ХАБ) iga ریت‎ (А) 
0 Ууз الإِمَامُ‎ OW من الْمَسْجد‎ c )9( 


Cu E баз Зы ede, Pa E 
00000 غسلت آختي القمیص الاخضر وقميصا‎ )۱۰( 


f 4: 


Alea HSO —\¥‏ ثم ME (NT‏ بوضع »9« «lay Й‏ في الفراغ: 


Fill in the blanks with ذو‎ or :ذا‎ 
etz هذا معلحف‎ id d عندي‎ 


o^ 20, 


rda‏ $$( ذا وَرّق b‏ رید مُصْحَفاً ذا حرف کبیں 


hat OIE ............ "Эз عندي‎ (Y) 
غلاف أخضر‎ ........... \ 35 МУ (Y) 
slay لخية‎ ............ 087 (Y) 


(е)‏ مَنْ هذا PON E Де‏ الطویل؟ 
ч)‏ امثأل ذَاكَ ISU‏ ا القميص dai‏ 
(Ny‏ لمن ذاك ИМ... сй‏ الضيقة. 


۳ 


:«À egal Loy الأمّثلة الآتية ل‎ аб -۳ 
Read the following examples of Ú امو‎ 2: 


مَاذَا ST zr EK‏ تأکل. (أئ: الشيء الذي تأکل) 
)١(‏ ماذا شرب يا ابا بکر؟ شرب ما ue‏ 
elf (v)‏ ما تقول. 
eg ЖЫ (v5‏ ثريد. 
ú LS (f)‏ سمغت ай And‏ 
ú & (ө)‏ قال لي erik‏ أمس. 
(5) قال لله تعَالَى في سورة Ea‏ «لم Od gi‏ تفعلون4. 
(V)‏ )0% تَعَالَى في سُورة الکافرون: طقل يا ها жоу‏ لا ABI‏ ما оза‏ 


Learn the following: о P (4 


)١(‏ ما Ú ABU‏ عندي DES‏ فهمّت у‏ آذري. 
Ú (Y)‏ الامنتفهاميّة: ما CASE ОИ Ú ДА‏ 


ú (Ту‏ الْمَوْصُولَة: LIS ST‏ سأشتري ما ثرید. لم تقولون ú‏ لا تفعلون؟ 
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Read and remember: ما يَلى:‎ jal — و‎ 
ds CAU A cuu AA ما أکلت‎ us dik 

تقول: القرآن کناب الله. ATOS‏ اُخفظ القرآن. 

NUM 7 - Kal p ФРА وکقول: عندي 455 مصاحف. وضعت‎ 

5- 6 ما پلي: Read and remember:‏ 
«غَيْرُ»: هذا الورق ЫСА‏ وَهَذَا الورق غير kd‏ . 

bez ДА) ЈА‏ و ДАЈ ША‏ یر صحیح. 


(Š > حلوی رج حَلاوَى) صف رج‎ dete а 


A 
Ze ¿Z w 


قماش رج أقمشة) Ga coc‏ صورة رج Gr‏ 
ضیق ied OA "x‏ آخری) ed‏ ال لت سمراع) 
sieh pa‏ رج آشیاء) 


غاب —( اشتری E)‏ 
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POINTS TO REMI 


In this lesson, we learn the following: 
1) The verb 7 ۳ ‘he wants’, with ۸680 to all the pronouns, e.g.: 
یا بلال؟‎ dad lala What do you want, Bilal?’ 
M RE want water.' 
ان؟‎ plu Š يدو‎ E ISÚ What do you want, brothers?’ 
HE j پر‎ We want pens.’ 
Sd 5 ISU What do you want, Laila? 
Note that the initial letters denoting the mudéri' بك‎ f, رت‎ «< have dammah. This 


happens when the verb has four letters in the mâdi. You will learn more about this 


later. 


“ 4 
¿ cs 1 


The mádi of the verb is 315i ‘пе wanted,. ‘I wanted’ is 251, and ‘you wanted’ is 


tl. 
2) We have learnt the interrogative and the negative Ú, e.g.: 
اسملت؟‎ Ú ‘What is your name?’ 
V ما فهمّت‎ ‘I did not understand the lesson.’ 
Another kind of “ is the relative ما‎ which means ‘what’, or ‘that which’, e.g.: 
سيت ما قلت لي.‎ `I forgot what you told me.’ 


— š 


will drink what you drink.’‏ 1 — ما شرب 


ди 


Я Jo ^ Ade © 


Кү لا آعبد ما‎ ‘I don't worship what you worship.’ 
In Arabic this is called doe yl le, 


3) We have learnt 53. When — < it becomes 13, e.g.: 
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"In our class there is a student with long hair.’‏ في فصلا طالب ذو شعر طویل. 
A Ue «ЫЙ 1 saw a student with long hair.’‏ شعر طویل. 
E EE d ‘I want a copy of the Qur'an with large letters.’‏ خرف کبیر. 
š >, e.g.:‏ من Proper nouns on the same pattern of EE are ed eel‏ )4 
means‏ ا is the name of a pre-Islamic deity,‏ هل oM 54 The word‏ هل 
Saturn, and OO is a name.‏ 
This pattern of proper names is called Ыз.‏ 
(declension) of this type of nouns:‏ الإغراب Note the /ráb‏ 


‘Umar went out.’‏ خر z‏ عمر. 


аР سألت‎ Т asked Umar.’ 


. كتبت إلى غمر‎ CI wrote to Umar.’ 


5) We have learnt in Book 2 some words denoting colours, e.g. اضف‎ eari cd pul 
ابیت‎ This is the masculine singular form. The feminine singular form is on the 


pattern of sad: 


slay‏ اتش 
gro £ E zeda‏ 
سو $15 اسو > 
g^ ede‏ £ ور و 
sl a>‏ احمر 


Both the masculine and the feminine forms are من الصرف‎ 27 

Here are some examples of the feminine form: 
New ولحيتي‎ Уул رأسي‎ ed ‘The hair of my head is black, and my beard is white.’ 
s pa هذه الشجرة‎ ‘This tree is green.’ 
EN s Laced! The sky is blue.’ 


There is only one plural for both the masculine and the feminine forms. 
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It is on the pattern of | e.g.: 


peal الهُنُودُ‎ 'the Red Indians.' 
EE d السود وأولئك‎ EEAO من هَؤُلاء‎ ‘Who are these black men, and those 
brown women?’ | | 
6) The proper name eR is written with a waw which is not pronounced. This is done 
to differentiate it from eat, This waw is, however, omitted in the accusative case 
because in this case their spellings are different. 
lag | CAmr-an) is written with a/f while — الت‎ (Umar-a) is written without it 
because it is a ed eel من‎ š aA, and such a noun has по tanwin. 
7) EO Š) i Sd Where is your borther Hussain?’ 


Here, the noun ¿— is called bada/ Jad!, It is a substitute for Š) >Í. The bada/is in the 
same case as the mubdal minhu dada паху i.e. the noun for which it is the substitute. 


Here are some more examples: 


А. lou хз 'His daughter, Zainab, is а doctor.” 


Я. a 


‘I saw your classmate, ‘Abbas.’‏ ریت GULA‏ عباسا. 
US We wrote to our professor, Dr. Bilal.’‏ إلى EE‏ کا الد کور بلال. 
y means ‘another’. Its feminine is E e.g.:‏ )8 
"Today Ibrahim and another student were absent.'‏ غاب MAU аА e s‏ آخر. 
‘I have another pen.’‏ عندي NU‏ آخر. 


JÜ, "T asked our teacher and another one.’‏ — مدرستا ومدرسًا آخر. 


AS al آخری من‎ iJ badi وفي‎ AS ai CS5 ‘Zainab is from America, and there 
is another student from America in the class.’ 


aa, f 
| 


خری. 
9 من ;)52 Both P and eg) are‏ 


yv ة الرحمن‎ ye حفظت‎ ‘I memorised sürat al-Rahman and another sürah.' 


56 


9) The word sU is a من الصرّف‎ & gas. 
10) The difference between iî L3! and :المصحف‎ A copy of the Оигап is called 


4 ^ ° 


TEN | That is why we can say: عندي مُصْحَفان‎ ‘I have two copies of the Qur'an. 


EE "This is an Indian edition of the Qur'an,‏ مصحف هندي 5153 مصحف مصري. 
and that is an Egyptian edition.'‏ 


But it is wrong to use the word ord in the above contexts. 
11) $ CAST ما‎ means ‘I did not eat anything”, ог ‘I ate nothing.’ 
Here are some more examples. 


bek ما ریت‎ '1 saw nothing.’ 


E 
2; A 


Ah ما 8 انا‎ ‘We read nothing.’ 


A 3o. 


12) p Au ‘ruled paper’ di غير‎ 53 ‘unruled paper’ 
صحیح 0 صحیح‎ r 'incorrect' 
eken Muslim eken ë non-Muslim 


Note that the word PC is 77/037 and so the following word is ۸۸70/۸ 


—¿— copy of the Qur'án «> sweetmeat 
صف‎ row ماش‎ Cloth 
=> yd sample طررة‎ Picture 
SEa thing Gem Narrow 
y^ another jard brown 
Se ruled СА غاب‎ (a-i) to be absent 
© اشتری پشتر‎ to buy ملف‎ File 
egik chalk FS Flower 
dE municipality |, Saturn 
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: لم حرجت من bedi‏ عَمّار؟ 


ove 


stall SON حرجت‎ : 


P 


: ولم خرج یاسر معلث؟ 


CASS V رمن هتاك لا آری‎ aiz end أجلس هتا آمامك. مقعدي‎ < iu 


چپر — هذا Sade‏ حَمْرَة. ШАР)‏ ند أمتبوع ... اسمعوا Ú‏ 


EU 


alld s‏ اليف بَعْدَ شهر. GÍ‏ تَذَهَبُونَ في هذه العُطلّة؟ 


Bal الإلكليزيّة في‎ UM FI (ais 


uem‏ لك f o‏ بدي يَدْرْسُونَ ARV‏ الفرئسيّة Ail o чу‏ الإلكليزية. 


Sie SSF‏ ة للعلاح. 


гии > 


ET Sa : س‎ 


IS EE Ú:‏ الجرس BE =< ol ГЭ] Ga‏ بالخزوج RET‏ قبل z > ol‏ لطاب 


الآخرون. 
A À хло Q, 2 MARIO Z um‏ 
uk:‏ ثلاث GO‏ نق. یمکنکم الخُروج الآن. اخرجوا بهدوء. 


d 
G. t 


: і: المدرس‎ 


— y 


المدرس : 


ed‏ و 


ERO 


Ж المدرس‎ 


gik rd Arek NE‏ ذلك za Й‏ وريد أن CAST‏ إلى 


^ 3 


وس جس 


Answer the following questions: الاتیة:‎ AM آجب عن‎ ZO 


рай وياسر من‎ SGE لماذَا خرج‎ )١( 
الصّیٔف؟‎ ШЫР Arbi يُرِيدُ هاشم أن‎ oil (Y) 
goad JU رید وسّف أن يذهب‎ BG (©) 
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ide 


tors of дур في اي كليّة رید‎ )٤( 
ذلك:‎ ee على‎ d bak الفراغات‎ Ua ثم‎ cud adik Jú ú ii -۲ 
Read what Humayun says to the teacher and fill in the blanks: 


P 01 OU 57۶ BUM مس‎ elo بر ید همایو‎ 


BREA — ...و‎ —š 


WS EEE: BIE‏ من MA VUE‏ السّوّال: 


The teacher asks each student this question: 


И‏ 5 من MA АЫ;‏ السُوال: 
The teacher asks each student this question:‏ 


2 
£ ہ مھ م 


في أي ads‏ ريد ید ان ن درس؟ 


FM ٠‏ 5 من Ua АЫ;‏ السؤال: 
The teacher asks each student this question, and the student‏ 


replies saying ...... n cx and completes it with one of the 
reasons given below which should be written on the writing-board: 


لماذا حرجت من الفصل؟ 

Gz هذه علی‎ Cd) i من اماب‎ HBC. 5208 

BI دفتري من ا ژميلي.‎ e adl J Casi "VT m Pell الماء. أذخل‎ jaral 
مد مدرس‎ Je عن مفتاحي.‎ o pail „ш> في‎ MU الضوضاء.‎ er эд الاغلان.‎ 


m s 


EI 


AKO بَعْدَ لام‎ bd تب‎ edi الطلاب‎ ardik А) 
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Read and remember: پلي:‎ Ú Í 


eter إلى‎ < САМО (А) 
u el أقول‎ of Sdad (Y) 


PES oY al 4%) GA Gual EO TUM оі) (6) 
ul G í yi eC 2 زی‎ (3) 


(۸) بريد » أن dasa p"‏ الإسلاميّة 


гая 


кул EE Ol gall — f ol سیت‎ (4) 


۷- اجب عن الأسئلة 4591 مستعملا (ON‏ 


Answer the following questions by using آن‎ 


и аз гый یس‎ 
—— ndi al „дЫ لم ریڈ‎ (Y) 
0090 8 Ted مع من رید أن‎ (Y) 


)0( مَاذَا ريد أن eel ú C‏ 7 :90,01101 9پ 
ES еј садо e CO‏ ا 
У)‏ كريد أن IST‏ فی са‏ —— 
eed EE (A)‏ 7 9 ب0 
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—A‏ - اقرا io АША‏ 45 ل لام التغليل): 


4 


Read the following examples of, яд)! ay: 
ebal og ge bk TT oT al لتفهم‎ Gual ANAT 
علی السبورة.‎ 57 Tak als (Y) 
شرب الماء.‎ ad من‎ eR) 
سيارة.‎ c ЖЫ) Ed آبي إلى‎ Cad )4( 
لتعبدة.‎ Je Gu „д (2) 
الْحَمَامَ لأغسل وَجْهِي.‎ CIES (4) 
من آبي.‎ E Е à لآخذ‎ dad ذهَښت إلى مکتب‎ ۷( 
UA فَدَحَلَ‎ Ий Je GO رم قنخت‎ 


CÍ > Ú (4)‏ الآن إلى السوق لأشتّري ذفاتر وأقلاما لی ولك ed‏ 


o =) —‏ الأمثئلة الآتيّة مُتعملا a)‏ التَغليل): 
Answer the following questions by using NU ET‏ 
)١(‏ لم دحم الْمَطعَم؟ 97 —— ver‏ 
(۲) لم — من p O Saa‏ 
)٣(‏ لم ذَهَبْت إلى UPS‏ يَوْمَ "m MM Ај‏ 
ری لم GEk ЛА‏ أَخَوَات؟ НИНИ‏ ۲ 
Ç (ө)‏ جَاء أَخُوك إلى WI RM GO Garak‏ 


و 


(e) O زَميلك من الفصل؟‎ c لم‎ CO 
о TIEA 
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X c -———— — MUR لم‎ (A) 


^ 


)4( لم تذهب إلى — à)‏ الآن؟ OIR tale‏ 


27 — —— erg 0 бй ай оа لم‎ 0\0) 
Read and remember: پلي:‎ ú (als —\. 


Aia Jada هَذَا‎ ۳ 9 
OW الفصل‎ „Ай الان. / يُمكنك‎ Кай من‎ Sd أن‎ (Ы) URS (1) 
i إلى‎ Alea)! أن آخذ هذه‎ ELS ЖЫ (Y) 
RARE NE DEC "IG 
لا يُمكن.‎ dá; ЖЫ ЈА (2) 


E ل‎ às 6 zi 


Sd уу ХА مُحَمّد‎ Су ما‎ )١( 
egal À هو الب‎ (Y) 

¿S (T)‏ في А‏ اکا گا 
ар 9 (6)‏ من بلده. 


ECT us Ə si (2) 


Read and remember: پلي:‎ le 6 — ў 


лии À 


هو پری. انت ترّى. أنا آری. yo‏ 
;= امرس a ШР dl‏ أو يَرْسُمْ ule‏ الم رة JC sex‏ كلا من الطلاب: бб‏ 
تری عَلَى jeak‏ عَلَى ا d‏ بورة؟ bagi‏ الطالبٰ ويقول: (آری ЫЗ‏ و Vi‏ وَسَاعَة FONT‏ 
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Read and remember: iui лт 
لي بالجلوس هتا.‎ cai أن‎ (Y) 
gau ӨЫ din 


=Í (Y‏ أن َسْمح لتا بالدخول. 


gra (f)‏ أن تسه تسمح لحامد بزیارتك. 


rege 


Names of the seasons of the year: АЫ) فصول‎ BEE — £ 


КАУ‏ (۲) الربيع. EA (Y‏ (4) الخریف. 


Sie ار‎ s Э Gau TE ея 
(ous عطلة العام المقبل الذباب رج‎ 
гё 


هدوء اعلان 


سم ° 
. 


s> y> ظرف رج ظروف)‎ ЈА! 


7 3 P ا‎ Ё, 2 Ao و‎ a A 
أمكن (یمکن)‎ (eat) بدا‎ OID زار‎ 


2 
«o^ e 


بقي ریقی) بصق (Gan)‏ 
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In this lesson, we learn the following: 


1) How to say in Arabic ‘J want to go’. The Arabic for this is Сур, +. It literally 
means ‘I want that I go.’ Note that Cí is mansůb (i.e. has a-ending), and this is 


caused by the preceding particle ol. Here are some more examples: 


К M 'Do you want to eat?'‏ تاکل؟ 


Í д2 5 ‘We want to sit in n of you.’ 
أن تطبخ اللخم.‎ badik Ў; ‘Zainab wants to cook meat.’ 
برجع إلى بَلّده.‎ oí VAT پر ید‎ ‘The doctor wants to return to his country.’ 

2) How to say in Arabic 'I study Arabic to understand the Qur'àn'. The Arabic for this is: 

is mansüb (i.e. has a-‏ هم ۷7ہ АА АА OE Note that the‏ ية لأفهم [ДИР‏ آن 
ending), and that is beriz of the preceding ۸277 This /8m is called the EEA ey.‏ 

Here are some more examples: 
وجهي.‎ Jet إلى اما‎ (85 `1 went to the bathroom to wash my face.’ 
DI dian 8815 CA ‘I opened the window so that the flies may go out.’ 


P vea Da eie 
تعا یی لتَعبده.‎ à خلقتا‎ "Allah has created us so that we may worship him.’ 


3) يمكن‎ "It is possible.’ 


dk أن آخل,‎ — S ‘May I sit here?’ (literally, ‘is it possible for me that I sit 
here?” : 


‘Yes, you may sit.'‏ لغم MS‏ أن تجخلس. 
ЭР,‏ 
‘He cannot go out now.’‏ لا A dia o А52‏ 


4) ite is a preposition meaning ‘since’, e.g.: 
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дей یوم‎ iu 455 \ ‘I have not seen him since Saturday.’ 
£e is CAU بلال‎ ‘Bilâl is absent since one week,’ 
5) If the Zib feminine, the verb should also be feminine, e.g.: 
محمد.‎ eo ‘Muhammad entered.’ 
Fe kal 155 ‘aminah entered.’ 
SEO ZO إبُراهيم‎ ws Ibrahim is studying German.’ 
ТА PEUT مریم‎ jîy ‘And Maryam is studying French.’ 
If the 727 is the female of human beings or animals, the verb should be feminine. If it is 
not so, the verb may be feminine, e.g.: 
š šJ, Cx > `The cow went out.’ 
But 
AE خرجت‎ or š Ji dis "The car went out.’ 
That is why we have in the lesson: 
EE بقي ثلاث‎ ‘There are three minutes more,’ and not ... X 
There are other details which you will learn later A إن شاء‎ 
6) بالخروج.‎ à سمح‎ ‘He permitted him to leave.’ 
„ЧА 07 اسمّح لي‎ ‘Permit me to sit here.’ 
nr a Í У ' don't permit you to enter.' 


7) P ‘I request.’ 
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holiday 


next year 


flies 

Egypt 

public announcement 
people 

envelope 

noise 

winter 


summer 


spring 
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supper 
treatment 


I request 


(а-и) to spit‏ بصق 
(a-a) to permit‏ 


(a-a) to commence 


to be able 
(i-a) to remain 


autumn 


(a-u) to request 


о 2 "d 407 "um dez Р 2 a и 
العصر؟‎ è حامد (لزوجته): این ثریدین أن تذهبي بعد صلاة‎ 


og, d 
OO 


ve ЕЕ ید أن آژور جارتنا‎ 
to Adi صّلاة‎ В زجعي‎ Df agu Ыы! : حامد‎ 
^ Е E А ° 2 بر‎ e 
یمکن إن شاء الله.‎ : dak 


ДА‏ : رجو أن تفسلي فميصي ДА ASN‏ رُجُوعك من عند الجارة 


ASO وَأكويه إن‎ Д: Gal 

حامد ii E‏ أن تذهبوا الان Ú‏ ابناني؟ 

عمو © au qe 6 wd Е ZS. a 8 "m 3 ie.‏ کی eea‏ 
الأبتاء : OF CA‏ ن إلى deek‏ وَبَعْدَ الصّلاة ريد أن CAM‏ إلى السوق لتشتري آقلاما وَدَفاترَ 
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حامد : d‏ رملا کم؟ مَاجَاءوا اليَومَ gd SHUG‏ کل اسو سبو ع. 
sn‏ : أَرَادُوا أن edt teok‏ إلَى الم لمتْحَف Р‏ 


z 
„я 


dm‏ : يا Ui gly‏ | ان ذهب إلى Дыл‏ لعئاقة سلمى. كر 


^ и ^ 2 


e d OF OF 4 


"tu 


الات : رید أن تاذ معا Gi‏ الْحَلْوَى هذه إن Cod cols‏ هذه الْحَلْوَى كثيرا. 
os‏ أن VETUS ОЛЕН‏ 


zul‏ ريد أن تأخذ هذه Аз decli‏ الکتاب ب gian‏ المّلابس 


ww 


s sexi بدخول‎ с QUE BM CON 5% ألا كا خذن هذه الأشياء كلها‎ Z: Lat 


dia‏ وعائشة el‏ کلنوه؟ à o5 yl‏ أن SAI‏ معنا؟ 


۳ 2 


<<. 
$ 
Y» 
۰ 
` 


e o > 


Ау) رَجَعْنَ من‎ ú d البتات: لا أذري اين هن. آظن‎ сед) 


Answer the following questions: A AL عن‎ D 
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Correct the following statements: ما یلی:‎ >> = 


(Y)‏ قال خامد сау)‏ اغسلي مثديلي الأملوة. 
(4) بريد الأَبتاء أن يَذَهَبُوا إلى السُوق قبل الصّلاة. 


Pus dE 


ete] إلى حَديقة‎ үсү أن‎ s EE 311 (0) 
ep rek ДАН يُرِيدُ خامد أن‎ CO 
السّوّال:‎ MA АЫ; من‎ 5 Fr E. 


The teacher asks each student this ‘question, and the student 
replies using one of the answers given below: 


«CS 5a يد‎ js Br 
PONE م‎ E ) ...... أن‎ Og الطالب ویقول: (هَؤلاء‎ Cem, يجيب‎ 


^ 


- dA Hall om - ae азбы - رة إلى لتاب‎ 


deak يَأخدذون هذه‎ - EU يَفْتَحُونَ‎ - GE الْمَهاجع بَعْدَ الحصّة‎ J) يَرْجِعُونَ‎ 
Bowen Ies "x. a o و رو‎ o 7 
- (EJ ой - моли - CET - بیوتهم - يفسلون وجوههم‎ 
о a ^ ^ 2 ии A Я 
پاکلون — يُفرئون القهوة - یژوژون المدیر.‎ — Уа — قولوت لچ تھا‎ 
Read and remember: us 
(D 

САД أن‎ iy d À САХА 

СА أن‎ ME LAE هی‎ 

Cds كريد أن‎ cal Cd cf 


هم Ort‏ هم پریدون أن Jei‏ 
ый‏ تذهبون أنتم تریدون OF‏ تذهبوا. 
al‏ تذهبين أنت تریدین أن تذهبی. 


ОА EE 
KOTE E . 
ALAS إلى الضمائر‎ Ah Kay الفغل‎ iudi SGI 


Fill in the blanks with the proper forms of > E 


b 
° 


SA 8 TN — أن‎ Sy GE 


их ^ 


رید أن eeta‏ إلى بَلّدي في Ube‏ الصّيف. 


км 00 أن‎ ab dey ($) 


Segel یا‎ WU أن ...بخ‎ os (e) 
في الاسبوع المقبل.‎ Р تحن رید أن إلى‎ С\) 


ael (V)‏ يرذن أن ۰ إلى МА ААЛ‏ المساء. 
(A)‏ آمي رید أن irtete‏ إلى eio (в ЖАЙ Giral‏ 
)4( متی تریدین أن تم TL M‏ لعيادة الخالة یا el‏ کلثرم؟ 


pd حَديقة لیات‎ d оо ¿ 
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-٩‏ سمل كلا من А‏ الآتية بوضع bi‏ مضار £ متاسب: 


Fill in the blanks with suitable verbs in the $ :مضار‎ 


EF ©‏ لطاب rm nid‏ الط ضناء, 


^ ° و 
d dae E‏ 


(Y)‏ من ° آي إذاعة ریدو ون أن مج و Vc‏ سادة؟ 


EZ 


Gi الف‎ ZO ОГАДА أن‎ P زنب‎ Ú (W 
المُديرة‎ P o ل‎ gea خرجت الطالبّات‎ (4) 


2 


)0( جاء E‏ الطلاب Eia Galek A‏ من بلاد مُختلفة ل GU‏ 


# g ^ 


E 6 "x GIE daa 


تل ور مخ ملق 7 dak‏ اخرجوا aai‏ أن 


Read and remember: ما يلي:‎ USO У 


dei الْمَنْصُوبْ عَلامَة‎ P uad! egi dud edi 


o ed PW‏ ^ و 
bk‏ الضمة А‏ الفتْحَة 

SE ؟ رو‎ uo x عرق‎ id 

پذهبون بوت Odi‏ يذهبوا حذف النون 


ws تدهبن‎ Za یدھبن‎ 
2 ° PET ° 
الفتحة‎ Cad الضمة‎ АЛ 


О 
= "2 ^ 
o o 
2 o^ "0^5 7 3 o^ pU ge 
u تدهبن مبی تدھبن‎ 


CA ааа) АЛ‏ الفْتْحة 
A A x: Я: ;‏ 
Jab -۸‏ ما يلي: Read and remember:‏ 


4- «لة» حرف من خروف الجر: 


Learn the use of the preposition 3): 
sue Sagi هذه‎ (Y) 07 ERIT oda (A) 
ساعتي کساغتلت.‎ (f) کسلان کزمیله.‎ laz (Y) 


Ci (e)‏ کاخي. 


dn (ASE) 522‏ (ج ale (=u‏ رج علب) 


GE 2‏ ےک 7 я‏ 
ملابس حديقة احیوانات سيك )= СЕ‏ 
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In this lesson, we learn the following: 


1) We have learnt in the previous lesson that the 7۵۵37 is mansüb after أن‎ and لام‎ 
التعلیل‎ The following four forms of the mud@r/' have u-ending in the /222/77' and a- 


ending in the mansüb: 
CAU ya-dhhab-u — CA of an ya-dhhab-a 
Cadi ta-dhhab-u > Cd ƏÍ an ta-dhhab-a 
LAN 'a-dhhab-u > Cast of an 'a-dhhab-a 
CAU na-dhhab-u ب‎ CA أن‎ an na-dhhab-a 
The forms of the rmuaêri' ending in nôn drop the nôn after ol, e.g.: 
dii ta-dhhab-ina > egia) an ta-dhhab-i 
© 35 ta-dhhab-üna — Hed أن‎ an ta-dhhab-ü 
о yad ya-dhhab-üna > 1/22 ОЇ an ya-dhhab-ü 
In these forms, the sign of the verb being marfû' is the presence of the nôn, and that of 
being mansdb is the omission of this nôn. 
Here are some more examples: 
ENT b تشربي‎ ol ثریدین‎ 150 What do you want to drink, Aminah?’ 
ان؟‎ eik GO تریدو ن أن‎ ol ‘Where do you want to go, brothers?’ 
| أن يخر جوا من الفعنل‎ оу "They want to go out of the class.' 
The two forms Co and مین‎ remain unchanged after í, е.9.: 
e el يا‎ ДЕТ أن تسمعن‎ GOA ‘Do you want to listen to the news, sisters?’ 
АВР یجلسن في‎ el ثرید الطالبات‎ ‘The female students want to sit in the garden.’ 
2) ساعتي کساعتك‎ ‘My watch is like yours.’ The word 4 is a preposition, and the noun 


following it is majrdir. It means ‘like.’ 
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Here are some more examples: 
ох de A 56 or 98 M " 
. هذا البيت کالمسجد‎ ‘This house is like a mosque. 
1 ои Я 2 
هذه القهوة کالماء.‎ "The coffee is like water.’ 


This preposition is not used with pronouns. So we do not say که‎ i i.e. І am like him.’ In 


such case, the word مثل‎ | is added between the preposition and the pronoun: 
كمثله‎ Ў `1 am like him’, هو كمثلي‎ He is like me.’ 


3) 5 هذه الأشياء‎ oast y أن‎ dil ‘I request you not to take all these things.’ کل‎ 
‘all’ is used for emphasis. In Arabic it is called ta kid. The word کل‎ is connected to 
the mu'akkad (i.e. the word it emphasizes) with a pronoun: 

. كلهم‎ IS rae ‘a> ‘All the students attended.’ 
. ode الطَالبَات‎ ١ خر جت‎ ‘All the female students went out.’ 
۱ dis ؛ الکتاب‎ SO ' read the book completely.' 
: uis في المدرسة سَة‎ А بىت‎ ٦ looked for him in the whole school 
Note that the word کل‎ is in the same case as the mu akkad. 
4) The vocative particle 1221 حرف‎ is U, e.g: رجُل!‎ ú يا بلال!‎ 
When يا‎ is used with a noun having رال‎ the word gl is inserted between یا‎ and the noun 
e.g.: 
Meu E 
EO (jl Ú O man! 
5) Ы са ‘Come along.’ It is called اسم الفعل‎ i.e. itis a noun but has the force of a verb. 


Ú O people! (not الاس‎ U) 


°. до 
Here are some more examples of :اسم الفعل‎ 
$! I feel pain. 


I am bored.‏ آف 


Gal (in pause ue) accept (my prayer). 
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6) الحلوی هذه‎ АДё "This tin of sweets.’ 


We have seen in Book I that الکتاب‎ UA means ‘this book’. But if we want to say ‘this book 
of history' we say EE ریخ‎ GE LJ" In this construction lia comes at the end because ме 
cannot say التاريخ‎ S UA а کتاب‎ here is muaáf and so it cannot take .ال‎ 


Here are some more examples: 


4^ 


ДА قلم الرّصّاص‎ ‘this pencil’ 
ods eg! غرفة‎ ‘this bedroom.’ 


‘This watch of yours is beautiful'.‏ ساعتك هذه جميلة. 


"Take this book of mine.‏ 55 " هذا 
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di‏ أن تشتري لي هذا الکتاب من bie dd‏ تذهب إِلَى SUA‏ في ХЫР‏ الصیّف. له 


مرو : أرجو 
du БА! ial‏ في المَكتبات „ЧА‏ 

یوب : أنا آسف. Л‏ آذهب إِلَى الهند في АР‏ الصّيف. أريذ أن Cas‏ لی Qe ON sx‏ 
КҮҮ;‏ الهند Dee‏ 

عَمْرُو : у)‏ ألا يَدَهَبُونَ إلى الهند؟ 

org 224 ЖОЕ بالمَديَة‎ DE أن‎ ogy العَامَ.‎ Maiek هُم أَيْضًا أن‎ л: یوب‎ 
PR 

عمرو 

یوب Сай S‏ لن يَذَهَبْنَ إلى الهند في هذه Abek‏ رذن أن Gadi‏ إلى 2 УЙ‏ مرن 


sÍ في‎ be الذي‎ E إلى الریاض‎ eia Si ide عند‎ 1да SUA йыз 
ЭКА المصارف‎ 
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مرف =I‏ من е АЫ‏ يَذْهَبْ إلى الهند في هذه tias‏ سمغت أن дал Gia Cio‏ 
d‏ 2 إلى dre‏ 


o 


e آن‎ SS الأمتبوع الْمُقبل»‎ CR Ж A gi и. 


Ca. 


e> O АЙ في الھند للعلاج و‎ dean Gare BY 


^ ےو‎ Bi ue ge ж 2 


t ۵» 7 ot АА "t‏ هذا Ss‏ من OA. Ü‏ فان ]4 ga EOI‏ > 55 في الهند 


⁄ ea 20 77 


An ouf في‎ ЖС) وَرَحْمَة الله‎ GA كم‎ de. 


Answer the following questions: ASW AL ue 
الصّيّف؟‎ ДЬ في‎ Cad أن‎ Co ُریڈ‎ 
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o 


Correct the following statements: صحح ما پلي:‎ mm 


(۱) رید عَمْرُو أن ب شري كتاباً فرنسیا من الهند. 
А (Y)‏ من الهند. 
(") لن بجع Jie‏ الْجَامعَة لاه لا رید أن eu‏ 


С) Hatza 90 0 ay آجب عن الا سئلة‎ eei 


SE E E s 


Answer the following questions in the negative using er 


— تج‎ ек2) غطلة‎ AZK إلى‎ Cdi (Y) 
m— اخوان؟‎ Y ebal МА المَلعَب‎ о АЈ )۲( 
00 30 علی؟‎ ú غدا‎ Candi زُمَلاوْكَ إِلَى‎ Col (№) 


aei )4(‏ كرة القدم هذا المَسَاء СОГ Ú‏ —— 


2 š де Gar в و‎ жү Я of 
000 آستاذ؟‎ Ú المدیر من جدة غدا‎ гл (2) 


oli - 4‏ أدَرّات Ай‏ الآنية: 
Notice the use of ү 153! (negative particles) in the‏ 
following sentences:‏ 


d السّوؤق‎ JG 0 NE ذهَبْت إلى السُُوق‎ d 
إلى السّوق کل یوم.‎ Casi y ея H3 إلى السّوق‎ Casi (e) 
NOE َنْ أذهب إِلَى السُوق‎ р الی السُوق‎ Cate (с) 
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Read the following examples: AG الأمغلة‎ IA —e 

Ф الصیّف‎ alae ای قريتي فی‎ Casi أن‎ )١( 

ААЙ الصّلاة‎ ЗУ (т) 

АЕА لكم بالڈخُول بَعْدَ بَدْءِ الدّرْس في‎ ped duek قال‎ )٤( 

МАЙ لحیتی‎ GET أن‎ (0) 

3 لن EO‏ آبي من لندن قبل رمضان. 

АЙ aad! لر شرب‎ (Ny 

(А)‏ قال Kk АДЕ arl nagi‏ موسی لن ш)‏ على pla‏ واحد4 كما جاء في سورة 
MATR)‏ 

ed Jé (А)‏ صلی الله cp» +) ale‏ لیس p‏ في ek a me ЗАЛ‏ في الآخرة». 
رَوَاةُ البخاري. 


Jesi -٦‏ «لن» على الأفعال الآتية begin‏ أواخرھا: 
Add d to the following verbs and then vocalize them‏ 
correctly:‏ 


o o A o ^ o‏ و 
A“ Я #0, >‏ 0 م 7 ,0 ⁄& 6 % ^ أ 2.4 @ م о t‏ 4 ° 4 
امھ 5 بن . .. ۰ ` 
ea — E E‏ _ پشربون _ يغسلن _ de‏ تفتحن — كلين _ تجلس. 
Lo Ld = Ga‏ 
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— - POINTS TO REMEMBER ` 


In this lesson, we learn the following: 


1) We have learnt the negative particle used with the /ád/ is ,ما‎ and that used with the 
mudári' is \, e.g.: 
الإسبانية‎ ZO درست‎ Ú ‘I did not study Spanish’. 
رقم هاتفه.‎ ai لا‎ '] don't know his telephone number.’ 


PA 


Now we learn that the negative particle used with the future tense is Sed This particle is 
like أن‎ and so the mudâri' following it is 7۱2/69, e.g.: 

pt JP إلى‎ Caste T go to Riyadh tomorrow.’ 

p الریاض‎ J! Cí 0 ‘I will not go to Riyadh tomorrow.’ 
Note that when d is used the particle of futurity (——) is omitted. 


As with ФЇ, the nôn is omitted from تذهین‎ Oe, and يَدهَبُونَ‎ when bd is used with 
these forms. The two forms EO and EO remain unchanged e.g.: 
الصيّف؟‎ Ше في‎ ДАШ) ۳ к d يا آمنة!‎ `O Aminah, will you not go to Taif 


2 


during the summer holidays?’ 
في العام النقبل)؟‎ M UR یا أَخَوَات! ال تدر‎ 0 sisters, will you not study 
Turkish next year?’ 
2) أَبَدَا‎ А اشرب‎ ST will never drink wine.’ 


کم 2 


The word ابدا‎ is used to emphasise a negative verb in the future. 


Here are some more examples: 


Ай i casi “УБТ will never write to him.’ 


KE » dni s % 2612 


صَغبَة جدا 7 usi‏ 7 


ЗЕ ol ‘Your language is very difficult. I will never study 
it.’ 


To emphasise a negative verb in the past, ‘23 is used, e.g.: 


2 


. قط‎ à, ما‎ Т never saw him’. 
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(E رج‎ Ae 
رج خموز)‎ eg 


ره رز 
A a г‏ 


“ 


2 < 
e ^‏ 
2 ا 4 
7 سم 3 
^ 


"v. 


year 

wine لا‎ SEa 
present SE 
tired مصارف)‎ =) Tu. 
silk ( 3 gta =) هندي‎ 
the hereafter ЗА 
beginning Za 
never f 
(a-u) to leave, to neglect 522 


to perform the 'Umrah 


(i-a) to wear 
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آسف 


sorry 
summer 

embassy 

bank 

Indian 

the world 

future 

one, anybody 
"Umrah (minor hajj) 


(a-i) to have patience 


مم 
SO ^‏ 


2 


^ 


: وک سورة حَفظْت يا АР‏ 
: آنا خفظت edur‏ 


BE GO о:‏ الیوم مدرسان جدیدان. EEE‏ للفقه 35 للحَدیث. 


224 


یا آبت. ШЫ SSI‏ جدیدتین في A‏ الکتاب. 
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MUT №: 


dioak I» و‎ edadia GÀ 


Š‏ بكم اشتريتة؟ 


аа, ta se ze dete, 


: حون حفظت سورة واحدة. 


1— أجب عن الأسئلة الاتیة: Answer the following questions:‏ 
(1) كم سُورة خفظ بَشیز؟ (Y)‏ کم سُورة خفظ ПАР‏ 
(Y)‏ بكم اشتری بشیر القلم؟ 


Read and remember: يَلى:‎ ú 6 _ v 
المَجرور‎ arenal p dial 


euri. JUS المدرس.‎ e — dise ۹ا‎ 


pan‏ جاء Aik‏ رات aN‏ ذهب إلى المدرسين. 


«edi» arin’ الآتيّة‎ de عن‎ Gel -۴ 
Answer the following questions using ی‎ 
EEE «e el 2 (5) 
O عنْدَك؟‎ US کم‎ (v) 
٢پ‎ + -ب‎ 1 +1 6 SB di جَديدًا جاء‎ Ub کم‎ (Y 
:—— 7 الکتاب؟‎ ВСЮ )٤( 


)9( کم Ju‏ خرج من الفصنل؟ ————i‏ 
(ч)‏ کم У)‏ مَاتَ فی الْحَادث؟ ——— 
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£ — أجب عن الأسئلة 4591 مستعملا «المنتی»: 


Answer the following questions using eos 


او تھ می ——m€‏ — 


^ 22 


(۲) کم رسالة کت یا أَحْمَدُ 
)6( کم i‏ قتلت تا  -- 0 7 p‏ 290 
)0( کم 85 Сы‏ أخي؟ 
)4( کم sg‏ سالك Sak‏ 
(ү)‏ کم x‏ ,= في e E‏ 0ء 0هًر<(ه 9:9 
(A)‏ کم مندیلا sei ЫЕ‏ ———— 


(۹) کم مُشطا ثریذ؟ ٹآ+ے بی ,0 000404004 0-1 0 9ۃ 


(۱۰) کم مخدة على سريرك؟ — —————— 


Zz D =‏ 17 0 حو می Í‏ وت ۵ 4 Gar‏ 
ه- اجب عن الاسئلة الاتية مستعملا «المننی»: 
Answer the following questions using beai‏ 
( بكم KE‏ اش ٠ ү‏ الْمَجَلَة ТЫ‏ —————— 
(Y)‏ بكم دُولارا اشتریتم هذه ú ۳ У‏ اخوان؟ —— 


(Y)‏ بكم GOGO Ga‏ قذا Ult‏ أخوّاتي؟ ا 


V هذه المراة‎ сы GS بكم‎ (t) 
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—— seers: C 5 кул д2 Ol pall с id بکم‎ (2) 
— GEk حرج الطلاب من‎ WU من کم‎ (ч) 
iake حَامِنُ؟‎ Ú EAN 2332 ty ic 


Za‏ م 
- 


m— аен “J في کم صّحيفة قرأت هَذَا‎ (A) 


)4( بكم جامعة SC‏ اب وی 0-30 


€———— EZAK کم جامعة في‎ (\ 8) 
صحيح)‎ GAIS بكم ریال؟»‎ eG («یکم‎ 
Change the red words to dual: : 453 42 las]! لمت‎ “3 —“ 


(A)‏ في Уу‏ (۲) دحل بتي e JI‏ لص. 


(۳) رأبت في مکتب البريد برقية (Ё) dU‏ ساشتري مثرًا من هذا القماش. 


)9( ذبح أبي دجاجة. С\)‏ آشرب كوبا من اللبن كل يوم. 
(V)‏ عندي ریال . (А)‏ آریڈ ریالا 


(۱۱) في BAL‏ واحدة. (۱۲) هذا الم بدذولار. 


^ 


A OW يكفييي‎ (Y $) إلى أبي.‎ DUES (VY) 


2 = a «E 7 & A bigo 
كلا من الكلمّات الآتيّة فی جملة:‎ egi -۷ 


Use the following words in sentences: 
ОСЬ — i - uus — ous 
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Аб -۸‏ الأمثلة ASSI‏ ل Adel‏ والاخن: 


Notice the use of ei Аді: 


a‏ و و م2 A Aa‏ مه 


ui РУ Cue ААЙ لي أخوان,‎ )١( 


odd (Y)‏ الْحَافلة GA «QUU‏ للدخول والآخر للخرو ج. 


L4 
Suro ع‎ 


(Y)‏ عندي قلمّان Gadel‏ 0553 والاخر آخمر. 


(4) عندي مُعْجَمَان, ЗАЛЫ‏ إلكليزي وَالآخر فرلسی. 


2 eae E و ور اپ شس و‎ PS. " "AA H aat ze 
3 آخدهما في المدينة والاخر في القرية.‎ Oley Ú (ө) 


2 


aal لأخي‎ Gu أَحَدُهُمَا لي‎ gri ZOO 


P Ea 


4- 6 الأمغلة الآتبّة ل اخذاها والأخْرى): 
Gala:‏ والاخری Notice the use of‏ 


4 


Fe wr Fer A ия‏ ہی 


(۱) لي oci‏ احداهما cS GEA‏ مُمرضة. 

dro حَمْرَاءَ وَالأخری‎ GAIL! EE عندي‎ (Y) 
إِخْدَاهُمَا مُتَوَسّطَةَ والأخری ثائويّة.‎ оо Gd في‎ )۳( 
لصديقي.‎ VELIT لأبي‎ GA «lta; T 35 )٤( 


)0( جاءعت О уда‏ جدیدتان. БМА)‏ للسيرة والآأخری للتفسير. 


«ты КАГА Ae КУЛ 


Study the following sentences: AGN ИУ HEO e ۵۰ 


СЇ (Y)‏ قميص غ غسلت يا آمي؟ СО T‏ القمیص ذا الجیبین. 
)٣(‏ الْمُدِيرُ في تلك ДУДИ‏ ذات gik GZ‏ 
88 


al ($)‏ هذه ТУМЫЙ‏ ذات البابين؟ 


@ ë ^ GE P. EP S 0ه‎ s 
ذلك المسجد ذو المتارتین جمیل جدا.‎ (2) 


\ 


Él "ads erd Š 5‏ * 
(A)‏ لا أحب ذاك الرجل فانه ذو وجھین. 


مشط رج امشاط) مخدة رج مخاد) زر زج QU3‏ 


Com  ئرطل لس رج‎ (ila رج‎ aly 
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In this lesson, we learn the — 
1) The dual when it is mansüb and majrür. We have learnt in Book 2 the dual when it 
is marfü, e.g.: 
BEA لي‎ ‘I have two brothers.’ 
کببرئان.‎ od في بيتي‎ ‘There are two large rooms in my house.’ 
We have learnt that the normal 773/70“ ending is '-u', the manstib ending is `-а’, and the 
majrür ending is "-i', e.g.: 
удал Gil "Where is the teacher?! — (al-mudarris-u) 
| M JC ۱1 asked the teacher.’ (al-mudarris-a) 


9 2 3 


C Jš | said to the teacher.’ (al-mudarris-i)‏ للْمُدَرْس. 
But the dual has different case endings. The marft’ ending in the dual is '-àni', and the‏ 
mansüb and majrür ending is ‘-aini’, e.g.:‏ 

À GUA "These are two riyals.' (riyal-ani)‏ ریالان. 

ay أريذ‎ ‘I want two riyals.' (riyal-aini) 


EM اشتريتة‎ ‘I bought it for two riyals.’ (riyal-aini) 


Here are some more examples: 
کتابین.‎ cj ‘I read two books.’ 
رجعت بعد یومین.‎ '1 returned after two days.” 
جدیدان.‎ diada جاء‎ "Two new teachers came.' 


EI م من‎ al سمغت هذا‎ ‘I heard this news from two radio stations.’ 
2) والاخر...‎ .. ЛАХ one of them ... and the other ...', e.g.: 


or و‎ Я 


‘I have two brothers: one of them is a‏ لي آخوان: أَحَدُهُما bek‏ والاخر مهندس. 


doctor and the other is an engineer.' 
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The feminine is ... یس‎ ... LAISI, e.g.: 


da ә 5415 лус إِحْدَاهُما‎ : ZEA لي‎ ‘I have two sisters: one of them is a 


teacher and the other is a nurse.' 


hypocrite (two-faced) deta useful 


bm comb - Азы pillow (pl. 5) 

| The prophet's | i commentary of the Qur'an 
—. biography —Ç 
زر‎ button — — — c ci (a-a) to slaughter 

(a-a) to explain‏ شرح شرح — : mirror‏ مرآة 

a thief 0 ZE SEa Se — "o pound (monetary unit) 
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